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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2003/55/EB
2003 m. birZelio 26 d.
dél gamtiniy dujy vidaus rinkos bendryjy taisykliy, panaikinanti Direktyva 98/30/EB

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, (3) 2000 m. kovo 23-24 d. Lisabonoje jvykusio susitikimo
metu Europos Taryba paragino imtis skubiy darby, kad
bty baigta kurti dujy ir elektros sektoriy vidaus rinka, ir
paspartinti iy sektoriy liberalizavimg, siekiant sukurti

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos visi$kai veikiancia vidaus rinkg. 2000 m. liepos 6 d. spren-

47 straipsnio 2 dalj, 55 ir 95 straipsnius, dimu dél Komisijos antrosios ataskaitos apie energijos
rinky liberalizavimo padétj Europos Parlamentas paprasé
Komisijos priimti detaly grafika, pagal kurj bus jgyvendi-
nami tiksliai apibrézti tikslai, palaipsniui taciau iki galo

atsizvelgdami j Komisijos pasitlymus (1), liberalizuojant energijos rinka.

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-

teto nuomone (2), 4)  Laisvés, kurias Europos pilie¢iams suteikia Sutartis, t. y.

prekiy judéjimo, paslaugy teikimo ir jsisteigimo laisvés,
galimos tik visiSkai atviros rinkos salygomis, kai vartoto-
jams suteikta galimybé laisvai rinktis savo tiekéjus, o

pasitar su Regiony komitetu tickéjams — laisvai apripinti savo vartotojus.

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3), (5)  Atsizvelgiant i laukiamg gamtiniy dujy vartojimo
priklausomybeés didéjima, reikia atkreipti démesj j iniciaty-
vas ir priemones, skatinancias savitarpio susitarimus dél
. prisijungimo  prie treCiyjy Saliy tinkly ir rinkos
kadangi: inteoracii
gracijos.

(1) 1998 m. birzelio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos

direktyva 98/30/EB dél gamtiniy dujy vidaus rinkos (6)  Pagrindineés klititys, trukdancios sukurti visiskai veikiancia
bendryjy taisykliy (*) daug prisidéjo prie gamtiniy dujy ir konkurencingg vidaus rinka, be kity dalyky, yra klausi-
vidaus rinkos kiirimo. mai, susije su teise naudotis tinklu, teise naudotis talpyklo-

mis, tarify nustatymo klausimai, sistemy saveika ir valsty-
biy nariy rinky atvirumo laipsniy skirtumai.

(2)  Sios direktyvos taikymo patirtis parodé nauda, kurig gali
teikti dujy vidaus rinka, atsizvelgiant | efektyvumo
padidéjima, kainy sumazéjima, aukStesnius aptarnavimo 7)
standartus ir konkurencingumo padidé¢jima. Taciau isliko
dideliy trikumy ir galimybiy gerinti rinkos funkcionavima,

Kad veikty konkurencija, teisé naudotis tinklu turi bati
nediskriminacing, skaidri, jos kaina turi biti nustatyta tei-

e et s singai.
ypac reikia priimti nuostaty, uztikrinanciy vienodas saly-
gas bei mazinanciy dominavimo rinkoje ir grobuonisko
elgesio rizika, taip pat uZtikrinan¢iy nediskriminacinius
perdavimo ir skirstymo tarifus, kai teis¢ naudotis tinklu
suteikiama, taikant tarifus, paskelbtus iki jy jsigaliojimo, (8)  Siekiant baigti kurti dujy vidaus rinka, labai svarbu uztik-
bei uztikrinanciy smulkiy ir pazeidziamy vartotojy teisiy rinti nediskriminacinj teisiy naudotis perdavimo ir paskirs-
apsauga. tymo sistemy valdytojy tinklu teikimg. Perdavimo ar

paskirstymo sistemos operatorius gali biiti sudarytas i§ vie-
nos ar keliy jmoniy.

A
N

OL C 240 E, 2001 8 28, p. 60 ir OL C 227 E, 2002 9 24, p. 393.
OL C 36, 2002 2 §, p. 10.
(®) 2002 m. kovo 13 d. pareiksta Europos Parlamento nuomoné
(OLC47E 2003 2 27, p. 367), 2003 m. vasario 3 d. Tarybos bend-

A
&)
-

roji pozicija (OL C 50 E, 2003 3 4, p. 36) ir 2003 m. birzelio 4 d. (9)  Kai dujy jmon¢ atlicka perdavimg, paskirstyma, laikymg ar
Europos Parlamento sprendimas (dar nepaskelbtas Oficialiajame lei- dirba su suskystintomis gamtinémis dujomis (SGD) ir savo
dinyje). teisine forma yra savarankiska jmong, veikianti atskirai nuo

() OLL204,1998721,p. 1. gavybos ir (arba) tiekimo veikla uZzsiimanc¢iy jmoniy,
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(10)

(11)

paskirtaisiais sistemos operatoriais gali biiti ta pati jmoné,
kuriai priklauso infrastruktira.

Siekiant uztikrinti, kad teisé¢ naudotis tinklu baty veiks-
minga ir nediskriminaciné, reikia, kad perdavimo ir
paskirstymo sistemy eksploatavimg atlikty teisiskai sava-
rankiski vienetai, esant vertikaliai jmoniy integracijai. Rei-
kia, kad Komisija jvertinty lygiavercio poveikio priemones,
kurias valstybés narés yra parengusios, sickdamos jvykdyti
§i reikalavima, ir, tam tikrais atvejais, pateikty pasitlymus
dél sios direktyvos pakeitimy.

Taip pat reikia, kad perdavimo ir paskirstymo sistemy ope-
ratoriai turéty veiksmingas teises priimti sprendimus, susi-
jusius su turtu, kuris batinas tinkly priezitrai, eksploatavi-
mui ir plétrai, kai tas turtas priklauso ir yra
eksploatuojamas vertikaliai integruoty jmoniy.

Taciau svarbu skirti tokj teisinj atskyrima ir nuosavybés
i$skaidyma. Teisinis atskyrimas nereiskia, kad keiciasi turto
savininkas, niekas nedraudzia taikyti panasias ar identiskas
idarbinimo sglygas, kurios taikomos visose vertikaliai inte-
gruotose jmonése. Taciau organizacinémis priemonémis,
susijusiomis su sprendimus priimanciy atsakingujy
asmeny savarankiskumu, reikia uZztikrinti nediskriminacinj
sprendimy priémimo procesg.

Siekiant  i§vengti  neproporcingos finansinés  ir
administracinés  naStos  smulkioms  paskirstymo
bendrovéms, valstybéms naréms reikia suteikti galimybe
tam tikrais atvejais atleisti Sias bendroves nuo reikalavimy
taikyti teisinj paskirstymo i$skaidyma.

(14)

(15)

(16)

suskystinty gamtiniy dujy (SGD) jrenginiais tarifai. Siekiant
i$vengti netikrumo ir brangiai kainuojanciy ir daug laiko
uzimanciy gincy, Siuos tarifus reikia paskelbti iki jy jsiga-
liojimo.

Komisija yra pareiskusi apie savo ketinimg sudaryti Euro-
pos elektros ir dujy reguliavimo grupe, kuri veiks kaip tin-
kamas patariamasis mechanizmas, skatinantis nacionaliniy
reguliavimo institucijy bendradarbiavima ir koordinavima,
siekiant skatinti elektros ir dujy vidaus rinkos formavima-
si, bei prisidéti prie to, kad visose valstybése narése bty
nuosekliai taikomos $ios direktyvos, 2003 m. birzelio 26 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/54/EB dél
elektros energijos vidaus rinkos bendryjy taisykliy (') bei
2003 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1228/2003 dél naudojimosi tinklu
tarpvalstybiniams elektros energijos mainams salygy (?)
nuostatos.

Siekiant visiems rinkos dalyviams, taip pat naujiems daly-
viams, uztikrinti veiksminga i¢jimg j rinka, batini nediskri-
minaciniai ir i$laidas atspindintys balansavimo mechaniz-
mai. Kai tik dujy rinka tampa pakankamai likvidi, tai
pasiekiama, suformuojant skaidrius, rinkos pagrindu vei-
kiancius dujy tiekimo ir pirkimo mechanizmus, reikalin-
gus atsizvelgiant j balansavimo reikalavimus. Kai $ios lik-
vidZios rinkos néra, nacionalinés reguliavimo institucijos
turi atlikti aktyvy vaidmenj uZtikrinant, kad balansavimo
tarifai bty nediskriminaciniai ir atspindintys islaidas. Tuo
pat metu turi biti numatytos tam tikros skatinimo
priemonés, siekiant subalansuoti paduodamg ir paimama
dujy kiekj ir nesukelti pavojaus sistemai.

Nacionalinéms reguliavimo institucijoms turi bati suteikta
teisé nustatyti ar patvirtinti tarifus arba bent metodikas,
kuriomis remiantis skai¢iuojami tarifai, atsizvelgiant i per-
davimo sistemos operatoriaus ar paskirstymo sistemos
operatoriaus (-iy) ar SGD sistemos operatoriaus pasitlyma,
arba i pasitlyma, kurj suderino $is (Sie) operatorius (-iai) ir

(12)  Siekiant palengvinti valstybéje naréje jsteigtai dujy jmonei tinklo vartotojai. Atlikdamos § uzdavinj, nacionalinés
sudaryti dujy tiekimo sutartis su kitoje valstybéje naréje reguliavimo institucijos turi uztikrinti, kad perdavimo ir
esanciais laisvaisiais vartotojais, valstybés narés ir, tam tik- paskirstymo tarifai biity nediskriminaciniai ir atspindintys
rais atvejaisy nacionalinés reguliavimo institucijos turi i§laidas, ir turi atsiivelgti ]L ilgalaikes, ribines tinklo islaidas
visoje vidaus rinkoje siekti salygy suvienodinimo ir to nepriklausomas nuo reguliavimo priemoniy vartojimo
paties rinkos atvirumo laipsnio visai vidaus rinkai. puséje.

(13) Veiksmingo reguliavimo, kurj atlieka viena ar kelios (17)  Siekiant uztikrinti teisingumg, konkurencijg ir netiesiogiai

nacionalinés reguliavimo institucijos, buvimas yra svarbus
veiksnys, garantuojantis nediskriminacing teis¢ naudotis
tinklu. Valstybés narés nustato reguliavimo institucijy
funkcijas, kompetencijg ir administracines galias. Svarbu,
kad visose valstybése narése veikiancios reguliavimo insti-
tucijos turéty vienodg minimalig kompetencijos sritj. Sios
institucijos turi biiti kompetentingos nustatyti ar tvirtinti

darbo viety kirima dél didesnio jmoniy darbo efektyvumo,
reikia siekti, kad vidaus rinkos teikiami privalumai kuo
greidiau tapty prieinami visai Bendrijos pramonei ir preky-
bai, jskaitant mazas ir vidutines jmones, bei visiems Bend-
rijos pilie¢iams.

tarifus arba bent metodikas, kuriomis remiantis skaiciuo- () OLL176,2003715,p.37.
p.- 1

715
jami perdavimo ir paskirstymo tarifai ir teisés naudotis (» OLL176,20037 15,
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(18)

(19)

(20)

(22)

(23)

(24)

Dujy vartotojams reikia uztikrinti galimybe laisvai pasi-
rinkti tiekéja. NeziGirint j tai, baigiant kurti dujy vidaus rin-
ka, reikia taikyti jgyvendinimo etapais metoda, kartu nus-
tatant konkreciag galuting datg, kad pramoné galéty
prisitaikyti ir jdiegti atitinkamas priemones bei sistemas,
saugancias vartotojy interesus ir garantuojancias jiems
tikra ir veiksmingg teis¢ pasirinkti tiekéja.

Laipsniskas rinky atvérimas, einant link visiskos konkuren-
cijos, turi kuo grei¢iau panaikinti skirtumus tarp valstybiy
nariy. Reikia uZtikrinti $ios direktyvos jgyvendinimo skai-
druma ir tikrumg.

Direktyva 98/30/EB didina galimybes naudotis saugyklo-
mis, kurios yra dujy sistemos dalis. Atsizvelgiant { vidaus
rinkos igyvendinimo patirti, reikia imtis papildomy prie-
moniy, siekiant paaiskinti nuostatas, reglamentuojancias
teises naudotis saugyklomis ir papildomomis paslaugomis.

Kartu su kitais dalykais, saugyklos jrenginiai yra svarbi vie-
Suosius interesus atitinkanciy paslaugy, tokiy, kaip tieckimo
saugumas, jgyvendinimo priemoné. Teisé¢ naudotis saugy-
klomis neturi sukelti konkurencijos iSkraipymy ar diskri-
minacijos.

Reikia imtis papildomy priemoniy, siekiant uZztikrinti, kad
naudojimosi transportavimu tarifai baty skaidras ir nedi-
skriminaciniai. Sie tarifai visiems vartotojams turi biti tai-
komi nediskriminaciniu pagrindu. Kai saugyklos jrenginiy,
dujy laikymo vamzdyne ar papildomy paslaugy rinka yra
pakankamai konkurencinga, teisé¢ naudotis turi bati sutei-
kiama remiantis skaidriais ir nediskriminaciniais rinkos
pagrindu veikianc¢iais mechanizmais.

Siekiant uZztikrinti tiekimo saugumg, atskirose valstybése
narése reikia stebéti pasitilos ir paklausos pusiausvyrg, ir
remiantis stebéjimy rezultatais, reikia teikti ataskaitas apie
padét Bendrijos lygiu, atsizvelgiant i regiony sistemy tar-
pusavio sujungimo pajégumus. Sj stebéjima reikia atlikti
pakankamai i§ anksto, kad biity galima imtis reikiamy
priemoniy, kai tiekimo saugumui iskyla grésmé. Bitinosios
tinklo infrastruktiros, jskaitant sujungimo pajégumy, sta-
tyba ir prieZitira turéty prisidéti prie stabilaus dujy tiekimo
uztikrinimo.

Valstybés narés turi uztikrinti, kad, atsizvelgiant i batinuo-
sius kokybés reikalavimus, biodujoms ir i§ biomasés gau-
namoms dujos ar kity tipy dujoms bty sudarytos
nediskriminacinés galimybeés patekti i dujy sistema, su saly-
ga, jei tai neprieStarauja atitinkamoms techninéms
taisyklémis ir saugos standartams. Siomis taisyklémis ir
standartais turi bati uZtikrinama, kad, atsizvelgiant j

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

technines ir saugos salygas, Sias dujas biity galima jleisti |
gamtiniy dujy sistemga ir ja transportuoti, juose reikia api-
budinti iy dujy chemines savybes.

Tlgalaikés sutartys ir toliau bus svarbi valstybiy nariy apri-
pinimo dujomis sudétiné dalis, reikia nustatyti dujy tie-
kimo jmoniy teis¢ jas taikyti, su salyga, jei Sios sutartys
neprietarauja Sios direktyvos tikslams ir Sutarciai, ir nepa-
zeidzia konkurencijos taisykliy. Todél i jas reikia atsi-
zvelgti, planuojant dujy jmoniy tiekimo ir transportavimo
pajégumus.

Siekiant uZztikrinti Bendrijoje aukstus vie$yjy paslaugy
standartus, Komisijai reikia nuolat pranesti apie visas prie-
mones, kuriy imasi valstybés narés, sickdamos jgyvendinti
Sios direktyvos tikslus. Komisija turi periodiskai skelbti ata-
skaitg, analizuojancia nacionaliniu lygiu taikomas priemo-
nes, kuriomis siekiama viesyjy paslaugy tiksly jgyvendini-
mo, ir palyginancig jy veiksminguma, siekdama pateikti
rekomendacijy dél priemoniy, kuriy reikia imtis naciona-
liniu lygiu, norint pasiekti aukstus viesyjy paslaugy stan-
dartus.

Valstybés narés turi uztikrinti, kad prie dujy sistemos pri-
sijungusiems vartotojams bty pranesta apie jy teises
pagristomis kainomis gauti nustatytos kokybés gamtines
dujas. Valstybés narés namy dkiams ir maZoms ir
vidutinéms jmonéms gali taikyti skirtingas galutiniy varto-
tojy gynimo priemones.

Pagarba viesyjy paslaugy reikalavimams yra vienas i$
pagrindiniy $ios direktyvos reikalavimy, todél sioje direk-
tyvoje svarbu pateikti bendrus minimalius standartus,
kuriy turi laikytis visos valstybés narés, ir kuriais atsizvel-
glama { vartotojy gynimo, tickimo saugumo, aplinkos
apsaugos ir lygiaver¢io konkurencijos laipsnio visose
valstybése narese tikslus. Svarbu, kad vieSyjy paslaugy rei-
kalavimus baty galima ai$kinti nacionaliniu pagrindu,
atsizvelgiant j nacionalines aplinkybes ir laikantis Bendri-
jos istatymuy.

Tarp priemoniy, kurias valstybés narés jgyvendina, siekda-
mos socialinés ir ekonominés sanglaudos tiksly, gali biiti
atitinkamy ekonominiy paskaty taikymas, tam tikrais atve-
jais — panaudojant visas esamas nacionalines ir Bendrijos
priemones. Tarp $iy priemoniy gali biti atsakomybés
mechanizmai, garantuojantys bitinas investicijas.

Tiek, kiek priemonés, kuriy imasi valstybés narés, vykdy-
damos pareiga teikti vieSuosius interesus atitinkancias
paslaugas, yra Sutarties 87 straipsnio 1 dalyje apibrézta
parama, pagal Sutarties 88 straipsnio 3 dalies nuostatas
apie jas reikia pranesti Komisijai.
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(30) Kadangi valstybés narés pavieniui negali pakankamai
pasiekti sialomy veiksmy tikslo, t. y. sukurti visiskai vei-
kianc¢ig dujy vidaus rinka, kurioje vyrauja konkurencija,
todél dél veiksmy apimties ir poveikio §j tikslg galima
geriau pasiekti Bendrijos lygiu, Bendrija gali patvirtinti
priemones, vadovaudamasi Sutarties 5 straipsnyje nusta-
tytu subsidiarumo ir proporcingumo principu. Pagal
minétame straipsnyje nustatytg proporcingumo principg,
$i direktyva skirta tik minétam tikslui jgyvendinti.

(31) Atsizvelgiant i patirtj, sukauptg taikant 1991 m. geguZés
31 d. Tarybos direktyva 91/296/EEB dél gamtiniy dujy
tranzito dujotakiy tinklais ('), reikia imtis priemoniy,
uztikrinanéiy vienodus ir nediskriminuojanéius teisés nau-
dotis perdavimo sistema rezimus, jskaitant dujy srautus
tarp valstybiy nariy. Siekiant uztikrinti vienoda teisés nau-
dotis dujy tinklais traktavima, taip pat tranzito atveju, tg
direktyva reikia panaikinti, nepazeidziant pagal ja sudaryty
sutar¢iy testinumo. Direktyvos 91/296/EEB panaikinimas
neturi uzkirsti kelio ateityje sudaryti ilgalaikes sutartis.

(32) Atsizvelgiant | daromy Direktyvos 98/30/EB pakeitimy
apimtj, siekiant aiskumo ir racionalumo, jos nuostatas rei-
kia pakeisti.

(33) Si direktyva gerbia pagrindines teises ir laikosi principy,
pripazinty visy pirma Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijoje.

(34)  Siai direktyvai jgyvendinti biitinos priemonés turi biiti pri-
imtos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendimg
1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimosi jai suteik-
tais jgyvendinimo jgaliojimais tvarkg (),

PRIEME SIA DIREKTYVA;

I SKYRIUS

TAIKYMO SRITIS IR APIBREZIMAI

1 straipsnis
Taikymo sritis

1. Sia direktyva nustatomos gamtiniy dujy perdavimo, paskirs-
tymo, tiekimo ir laikymo bendros taisyklés. Joje nustatomos

(") OLL147,1991 6 12, p. 37. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 95/49/EB (OL L 233, 1995 9 30,
p. 86).

() OLL184,1999717,p.23.

taisyklés, reglamentuojancios gamtiniy dujy sektoriaus organiza-
vima ir funkcionavimg, j¢jima j rinka, kriterijus ir tvarka, pagal
kurig suteikiami leidimai perduoti, paskirstyti, tiekti ir laikyti gam-
tines dujas bei eksploatuoti sistemas.

2. Sia direktyva nustatytos taisyklés, taikomos gamtinéms
dujoms, jskaitant suskystintas gamtines dujas (SGD), taip pat tai-
komos biodujoms ir i§ biomasés gautoms dujoms ar kity rasiy
dujoms, jei tik $ias dujas galima techniskai ir saugiai jleisti | gam-
tiniy dujy sistema ir ja transportuoti.

2 straipsnis

Apibrézimai

Sioje direktyvoje:

1) ,gamtiniy dujy jmoné“ — tai bet kuris fizinis ar juridinis
asmuo, atliekantis bent vieng i§ iy funkcijy: gamtiniy dujy,
tarp jy SGD, gavyba, perdavimas, paskirstymas, tieckimas, pir-
kimas ar laikymas, atsakingas uz komercines, technines ir (ar-
ba) priezitiros uzduotis, susijusias su Siomis funkcijomis,
isskyrus galutinius vartotojus;

2) ,gavybos proceso vamzdyny tinklas“ — tai bet kuris vamzdy-
nas ar vamzdyny tinklas, eksploatuojamas ir (arba) pastaty-
tas kaip naftos ar dujy gavybos objekto dalis arba naudoja-
mas gamtinéms dujoms perduoti i§ vieno ar keliy tokiy
objekty i perdirbimo gamyklg ar terminalg arba i galutinj
pakrantés iskrovimo terminalg;

3) ,perdavimas“ — tai gamtiniy dujy transportavimas didelio
slégio vamzdynais, i§skyrus gavybos proceso vamzdynus, sie-
kiant pristatyti jas vartotojui, i$skyrus tiekima;

4) ,perdavimo sistemos operatorius“ — tai fizinis ar juridinis
asmuo, tam tikroje teritorijoje atliekantis perdavimo funkcijg
ir atsakingas uZz perdavimo sistemos eksploatavimg ir
techninés priezidros uztikrinimg, o prireikus — ir uz jos
plétra, bei, tam tikrais atvejais, uz jos sujungima su kitomis
sistemomis, bei uZ tai, kad bty uZtikrintos sistemos
ilgalaikés galimybes patenkinti pagristus dujy transporta-
vimo poreikius;

5) ,paskirstymas“ — tai gamtiniy dujy transportavimas vietos ar
regiono vamzdynais, siekiant pristatyti jas vartotojams, i$sky-
rus tiekimg;

6) ,paskirstymo sistemos operatorius — tai fizinis ar juridinis
asmuo, tam tikroje teritorijoje atliekantis paskirstymo funk-
cijg ir atsakingas uz paskirstymo sistemos eksploatavima ir
techninés priezitiros uztikrinimg, o prireikus — ir uz jos
plétra, bei, tam tikrais atvejais, uz jos sujungimg su kitomis
sistemomis, bei uZz tai, kad bty uZtikrintos sistemos
ilgalaikés galimybés patenkinti pagristus dujy paskirstymo
poreikius;
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7) .tiekimas® — tai gamtiniy dujy, tarp jy SGD, pardavimas var- 17) ,jungiantysis vamzdynas“ — tai valstybiy nariy sieng kertanti
totojams, jskaitant perpardavima; ar tarp valstybiy nariy nutiesta perdavimo linija, kurios vie-
nintelé paskirtis — sujungti ty valstybiy nariy nacionalines

perdavimo sistemas;

8) ,tiekimo jmoné“ — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo,

atliekantis tiekimo funkcija; 18) ,tiesioginis vamzdynas“ — tai gamtiniy dujy vamzdynas,

papildantis jungting sistema;

19) ,integruota gamtiniy dujy jmoné“ — tai vertikalios ar horizon-
9) ,saugykla“— tai jrenginiai gamtinéms dujoms laikyti, priklau- talios integracijos jmoné;
santys ir (arba) eksploatuojami gamtiniy dujy jmonés, jskai-
tant dujy laikymui skirta SGD jrenginiy dalj, taciau iSskyrus

tg dalj, kuri naudojama gavybos operacijoms vykdyti, bei 20) ,,VEI:tikz.iliOS integracijos jmone” — tai gamtiniy duj.q'im(?r}é ar
jrenginius, skirtus vien tik perdavimo sistemos operatoriams, tokiy jmoniy grupé, kuriy tarpusavio santykiai atitinka
atliekantiems savo funkcijas; 1989 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamento (EEB)

Nr. 4064/89 dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (1)
3 straipsnio 3 dalyje pateiktg apibrézima, kai ta jmoné (grupé)
atlieka bent vieng i§ perdavimo, paskirstymo, SGD ar lai-

10) ,laikymo sistemos operatorius — tai fizinis ar juridinis kymo funkcijy, ir bent vieng i§ gamtiniy dujy gavybos ar tie-
asmuo, atliekantis dujy laikymo funkcijg ir atsakingas uz sau- kimo funkcijy;
gyklos eksploatavimag;

21) ,horizontalios integracijos jmoné“ — tai jmoné, atliekanti bent
vieng i§ 3iy funkcijy: gamtiniy dujy gavybos, perdavimo,

11) ,SGD jrenginiai — tai term?n'avlas gamtinéms duj(?m§ sus'l‘iys'- iiilftit)éijg’nsselggs si;'ltl; sifk\?:ilrl)a,; ir uzsiimant kuria nors
tinti arba SGD importuoti, iskrauti ir pakartotinai dujinti,
jskaitant papildomas paslaugas ir laikingsias saugyklas, biiti-
nas pakartotino dujinimo procesui ir paskesniam pateikimui 22) ,susijusios jmonés” — tai susijusios jimonés, kaip apibrézta
i perdavimo sistemg atlikti, taciau i$skyrus bet kurig SGD ter- 1983 m. birzelio 13 d. Septintosios Tarybos direktyvos
minaly dali, naudojama dujy laikymui; 83/349/EEB, pagristos Sutarties 44 straipsnio 2 dalies g

punktu (), dél konsoliduotos finansinés atskaitomybés (2)
41 straipsnyje, ir (arba) asocijuotos jmonés, kaip apibrézta
minétos direktyvos 33 straipsnio 1 dalyje, ir (arba) jmonés,

12) ,SGD sistemos operatorius” — tai fizinis ar juridinis asmuo, priklausancios tiems patiems akcininkams;
atliekantis gamtiniy dujy suskystinimo funkcijg, arba impor-
tuojantis, iSkraunantis ir pakartotinai dujinantis SGD bei . . . kurie fiziniai ar iuridiniai
atsakingas uz SGD jrenginiy eksploatavima; 23) ,sistemos .nal.ldoto]al — tai beF urie fiziniai ar Jgr1d1q1a1

asmenys, tiekiantys gamtines dujas sistemai arba kuriems jos
tiekiamos i3 sistemos;

13) ,sistema” - tai bet kurie perdavimo tinklai, paskirstymo tink- 24) ,vartotojai“ — tai gamtiniy dujy didmeniniai ar galutiniai var-
lai, SGD jrenginiai ir (arba) saugyklos, priklausancios ir (ar- totojai ir gamtiniy dujy jmonés, perkancios gamtines dujas;
ba) eksploatuojamos gamtiniy dujy jmonés, tarp jy dujy lai-
kymo vamzdyne ir kiti jy irenginiai papildomoms o o ) o o
paslaugoms teikti bei susijusiy jmoniy jrenginiai, kurie yra 25) ,buitiniai vartotojai* — tai gamtiniy dujy vartotojai, perkan-
reikalingi, suteikiant teis¢ i perdavimg, paskirstymg ir SGD; tys gamtines dujas savo buitiniam vartojimui;

26) ,nebuitiniai vartotojai“ — tai gamtiniy dujy vartotojai, perkan-
) . . ) tys gamtines dujas ne savo buitiniam vartojimui;

14) ,papildomos paslaugos” — tai visos paslaugos, bitinos tei-
kiant teis¢ naudotis perdavimo ir (arba) paskirstymo tinklais
ir (arba) SGD jrenginiais ir (arba) saugykly bei jas eksploatuo- 27) ,galutiniai vartotojai“ — tai vartotojai, perkantys gamtines
jant, jskaitant apkrovos balansavimo ir maiSymo paslaugas, dujas savo reikméms;
taCiau i$skyrus jrenginius, skirtus vien tik perdavimo siste-
mos operatoriams, atliekantiems savo funkcijas; 28) ,laisvieji vartotojai“ — tai vartotojai, kurie gali pirkti dujas i§

ju pasirinkto tiekéjo, kaip apibrézta Sios direktyvos
23 straipsnyje;

15) ,dujy laikymas vamzdyne“ — tai dujy laikymas, jas suspau- R
dziant dujy perdavimo ir paskirstymo sistemose, taciau issky- () Direktyvos 83/349/EEB pavadinimas buvo pakeistas, atsizvelgiant i
rus jrenginius, skirtus vien tik perdavimo sistemos operato- Europos bendrijos steigimo sutarties straipsniy numeriy pakeitimus
riams, atliekantiems savo funkcijas; pagal Amsterdamo sutarties 12 straipsnj; ankstesné nuoroda buvo i

54 straipsnio 3 dalies g punktg.
() OLL 395,1989 12 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1310/97 (OL L 180, 1997 7 9, p. 1).
. L B . . . . . . () OL L 193, 1983 7 18, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
16) ,jungtiné sistema" — tai kelios viena su kita sujungtos siste- padarytais Europos ParElmento ir Tarybos direktyva 2001/65/EB

mos; (OL L 283,2001 10 27, p. 28).
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29) ,didmeniniai vartotojai“ — tai bet kurie fiziniai ar juridiniai
asmenys, i$skyrus perdavimo sistemy operatorius ir paskirs-
tymo sistemy operatorius, perkantys gamtines dujas ir keti-
nantys jas perparduoti sistemos, kurioje yra jsteigtos jy
jmonés, viduje ar iSoréje;

30

~

wilgalaikis planavimas“ — tai gamtiniy dujy jmoniy ilgalaikio
tiekimo ir transportavimo pajégumy planavimas, siekiant
patenkinti sistemos gamtiniy dujy poreikius, diversifikuoti
Saltinius ir garantuoti tiekimg vartotojams;

31) ,naujai besiformuojanti rinka“ — tai valstybé naré, kurioje
komercinis dujy tiekimas pagal pirmaja ilgalaike gamtiniy
dujy tiekimo sutartj prasidéjo ne anksciau kaip pries 10
mety;

32) ,sauga“ — tai gamtiniy dujy tiekimo saugumas ir techniné
sauga;

33

~

,nauja infrastruktara® — tai infrastruktira, kuri néra baigta iki
Sios direktyvos jsigaliojimo.

II SKYRIUS

SEKTORIAUS ORGANIZAVIMO BENDROS TAISYKLES

3 straipsnis

VieSuosius interesus atitinkancios paslaugos ir vartotojy
apsauga

1. Valstybés narés, remdamosi savo institucine struktara ir dera-
mai atsizvelgdamos i subsidiarumo principg, uZztikrina, kad, nepa-
zeidziant 2 dalies nuostaty, gamtiniy dujy jmonés baty valdomos,
atsizvelgiant i Sios direktyvos principus bei siekiant sukurti kon-
kurencinga, saugia ir subalansuotg, atsizvelgiant { aplinkos apsau-
23, gamtiniy dujy rinkg, bei nediskriminuoja $iy jmoniy, atsizvel-
giant i jy teises ir jsipareigojimus.

2. Visapusiskai atsizvelgdamos | atitinkamas Sutarties nuostatas,
o visy pirma j jos 86 straipsnj, valstybés narés, vadovaudamosi
bendrais ekonominiais interesais, gamtiniy dujy jmones gali jpa-
reigoti teikti vieSasias paslaugas, susijusias su saugumu, jskaitant
saugy tiekimg, jo reguliarumg, kokybe ir kaing, bei su aplinkos
apsauga, jskaitant efektyvy energijos vartojimga ir klimato apsau-
g3. Sie jpareigojimai turi biiti aiskiai apibrézti, skaidriis, nediskri-
minaciniai, juos turi bati galima patikrinti, jie turi garantuoti ES
dujy jmonéms vienodas teises nacionaliniy vartotojy atzvilgiu.
Siekdamos uztikrinti Sioje dalyje nustatyta tiekimo saugumg ir
efektyvy energijos vartojima (paklausos valdyma) bei igyvendinti
aplinkos apsaugos tikslus, valstybés narés gali taikyti ilgalaikj pla-
navimg, atsizvelgdamos i galimybe, kad treciosios Salys gali noréti
naudotis sistema.

3. Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy, sieckdamos apsau-
goti galutinius vartotojus bei uztikrinti auksta vartotojy apsaugos
laipsni, ypa¢ siekdamos, kad buty taikomos adekvacios pazei-
dziamy vartotojy apsaugos priemonés, jskaitant atitinkamas prie-
mones, padedancias jiems apsisaugoti nuo atjungimo. Atsizvelg-
damos | tai, jos gali imtis atitinkamy priemoniy, gindamos
atokiuose regionuose esancius vartotojus, prisijungusius prie dujy
sistemos. Valstybés narés gali paskirti tiekéja, blogiausiu atveju
apripinantj dujomis prie tinklo prisijungusius vartotojus. Jos
uztikrina aukstg vartotojy apsaugos laipsni, ypac atsizvelgiant |
bendryjy sutarties nuostaty ir salygy, bendros informacijos tei-
kimo ir gin¢y sprendimo mechanizmy skaidruma. Valstybés narés
uztikrina, kad laisvieji vartotojai galéty veiksmingai pasirinkti kitg
tiekéjg. Tarp priemoniy, taikomy bent buitiniams vartotojams,
turi bati nustatytosios A priede.

4. Valstybés narés jgyvendina atitinkamas priemones, kuriomis
siekiama igyvendinti socialinés ir ekonominés sanglaudos tikslus,
uztikrinti aplinkos apsauga, tam tikrais atvejais jskaitant kovos su
klimato pasikeitimu priemones, ir saugy tiekima. Viena i3 $iy prie-
moniy gali bati atitinkamy ekonominiy paskaty taikymas, tam
tikrais atvejais panaudojant visas esamas nacionalines ir Bendri-
jos priemones bitinosios tinklo infrastruktaros, jskaitant tarpu-
savio sujungimo pajégumus, priezitrai ir statybai.

5. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti 4 straipsnio nuostaty
paskirstymui, jeigu $iy nuostaty taikymas teisiskai ar faktiskai
trukdyty gamtiniy dujy jmonéms vykdyti nustatytus jpareigoji-
mus, kylancius i§ bendry ekonominiy interesy, ir jeigu prekybos
plétojimui tai nedaryty jtakos, priesingos Bendrijos interesams.
Bendrijos interesai, inter alia, apima konkuravima dél laisvyjy var-
totojy pagal Sios direktyvos ir Sutarties 86 straipsnio nuostatas.

6. Igyvendinusios $ig direktyva, valstybés narés prane$a Komisi-
jai apie visas priemones, priimtas siekiant teikti viesgsias paslau-
gas, jskaitant vartotojy ir aplinkos apsaugos priemones, bei apie
galimg jy poveikj nacionalinei ir tarptautinei konkurencijai, nepri-
klausomai nuo to, ar jgyvendinant $ias priemones reikia nukrypti
nuo Sios direktyvos nuostaty. Véliau jos kas dveji metai pranesa
Komisijai apie visus iy priemoniy pakeitimus, nepriklausomai
nuo to, ar dél jy reikia nukrypti nuo $ios direktyvos nuostaty.

4 straipsnis

Leidimy iSdavimo tvarka

1. Kai gamtiniy dujy jrengimams statyti ar eksploatuoti reikalin-
gas leidimas (pvz., licencija, leidimas, koncesija, sutikimas ar
patvirtinimas), valstybé naré ar bet kuri jos paskirta kompeten-
tinga valdZios institucija, laikydamasi 2—4 daliy nuostaty, iSduoda
leidimus $iems jrengimams, vamzdynams ir su jais susijusiai
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jrangai statyti ir (arba) eksploatuoti savo teritorijoje. Valstybés
narés ar bet kuri jy paskirta kompetentinga valdzios institucija
gali panasia tvarka iSduoti leidimg ir gamtinéms dujoms tiekti ir
leidima didmeniniams vartotojams.

2. Kai valstybés narés yra nustaciusios leidimy isdavimo tvarka,
jos nustato objektyvius ir nediskriminacinius kriterijus, kuriuos
turi jvykdyti jmoné, prasanti iSduoti jai leidima gamtiniy dujy
jrengimams statyti ir (arba) eksploatuoti arba prasanti iduoti lei-
dima gamtinéms dujoms tiekti. Leidimy iSdavimo nediskrimina-
ciniai kriterijai ir tvarka skelbiami viesai.

3. Valstybés narés uztikrina, kad atsisakymo i§duoti leidimg prie-
Zastys biity objektyvios ir nediskriminacineés, ir kad apie jas bity
pranesta pareiskéjui. Atsisakymo priezastys pranesamos Komisi-
jai. Valstybés narés nustato tvarkg, kuria pareiskéjas gali paduoti
apeliacija dél atsisakymo i$duoti leidima.

4. Plétodamos naujai apriipinamas vietoves ir efektyvy eksploa-
tavimg apskritai, bei nepaZeisdamos 24 straipsnio nuostaty,
valstybés narés gali atsisakyti iSduoti papildoma leidimg paskirs-
tymo vamzdynams statyti ir eksploatuoti bet kuriame konkre-
¢iame regione, kai tame regione $ios vamzdyny sistemos jau yra
pastatytos arba yra gautas pasitlymas jas pastatyti, ir kai esamas
ar sitilomas pajégumas néra i$naudotas.

5 straipsnis

Tiekimo saugumo prieZiiira

Valstybés narés uztikrina tiekimo saugumo klausimy prieZitirg.
Kai valstybés narés mano, kad tai reikalinga, $ig funkcijg jos gali
perduoti 25 straipsnio 1 dalyje nurodytoms reguliavimo
institucijoms. Atlieckant $ig priezitira, stebima pasiiilos ir
paklausos pusiausvyra nacionalinéje rinkoje, planuojama ateities
paklausa ir galimus tiekimus, numatomi papildomi pajégumai
(planuojami arba statomi), tinkly techninés priezitros kokybeé ir
laipsnis, bei priemonés, skirtos patenkinti paklausa, kai ji yra
didZiausia, ir spresti trikumo problemas, iskylancias dél vieno ar
keliy tiekéjy kaltés. Ne véliau kaip iki kiekvieny mety liepos 31 d.
kompetentingosios valdzios institucijos paskelbia ataskaitg,
kurioje pateikia iy klausimy stebéjimo rezultatus, bei priemones,
kuriy buvo imtasi arba planuojama imtis, siekiant spresti iskilusias
problemas; 3ia ataskaitg jos perduoda Komisijai.

6 straipsnis

Techninés taisyklés

Valstybés narés uztikrina, kad baty apibrézti techniniai saugos
kriterijai ir biity parengtos ir viesai paskelbtos techninés taisyklés,
nustatancios  batiniausius  techninés  konstrukcijos  ir
eksploatavimo reikalavimus, tatkomus SGD jrenginius, saugyklas,
kitas perdavimo ir paskirstymo sistemas bei tiesioginius
vamzdynus jjungiant i sistemg. Sios techninés taisyklés uztikrina
sistemy suderinamuma, yra objektyvios bei nediskriminacinés. Jos

pateikiamos Komisijai, laikantis 1998 m. birzelio 22 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 98/34/EB 8 straipsnio,
nustatan¢io informacijos apie standartus ir techninius
reglamentus bei apie informacinés visuomenés paslaugas
reglamentuojancias taisykles pateikimo tvarkg (1).

III SKYRIUS

PERDAVIMAS, LAIKYMAS IR SGD

7 straipsnis

Sistemos operatoriy paskyrimo tvarka

Laikotarpiui, kuri valstybés narés nustato atsizvelgdamos |
veiksmingumg ir ekonoming pusiausvyrg, valstybés narés paskiria
vieng ar kelis sistemos operatorius, arba reikalauja, kad tai
padaryty gamtiniy dujy jmonés, kurioms priklauso perdavimo,
laikymo ar SGD jrenginiai. Valstybés narés imasi bitinyjy
priemoniy, uZztikrinanciy kad perdavimo, laikymo ir SGD sistemy
operatoriai laikytysi 8-10 straipsniy nuostaty.

8 straipsnis

Sistemos operatoriy uzdaviniai

1. Kiekvienas perdavimo, laikymo ir (arba) SGD sistemos opera-
torius:

a) ekonomikos sglygomis eksploatuoja, priziari ir plétoja sau-
gius, patikimus ir efektyvius perdavimo, laikymo ir (arba) SGD
jrenginius, deramai atsizvelgdamas j aplinkos apsaugg;

b) nediskriminuoja sistemos naudotojy ar tam tikry sistemos var-
totojy kategorijy, ypa¢ savo susijusiy jmoniy naudai;

¢) bet kuriam kitam perdavimo sistemos operatoriui, laikymo
sistemos operatoriui, SGD sistemos operatoriui ir (arba)
paskirstymo sistemos operatoriui pateikia pakankamai infor-
macijos, kuri garantuoty, kad gamtiniy dujy transportavima ir
laikyma bity galima atlikti, laikantis saugaus ir efektyvaus
jungtinés sistemos eksploatavimo reikalavimy;

d) teikia sistemos naudotojams informacijg, kuri jiems reikalin-
ga, norint veiksmingai naudotis sistema.

2. Perdavimo sistemos operatoriy priimtos taisyklés, kuriomis
siekiama subalansuoti dujy perdavimo sistema, turi baiti objekty-
vios, skaidrios ir nediskriminuojancios; $i nuostata taip pat tai-
koma taisykléms, reglamentuojan¢ioms tvarka, pagal kurig

() OLL 204, 19987 21, p. 37. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Direktyva 98/48/EB (OL L 217, 1998 8 5, p. 18).
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imamas mokestis i§ jy tinkly sistemos naudotojy uz energijos dis-
balansg. Nuostatos ir sglygos, kuriomis perdavimo sistemos ope-
ratoriai teikia $ias paslaugas, jskaitant taisykles ir tarifus, nustato-
mos nediskriminuojanciu i8laidas atspindin¢iu badu, taikant
25 straipsnio 2 dalies reikalavimus atitinkancig metodika; Sios
salygos skelbiamos viesai.

3. Valstybés narés gali reikalauti, kad perdavimo sistemos opera-
toriai laikytysi perdavimo sistemos, jskaitant sujungimo
pajégumus, prieZidiros ir plétros minimaliyjy reikalavimy.

4. Energija, kurig perdavimo sistemos operatoriai suvartoja atlik-
dami savo funkcijas, jie isigyja laikydamiesi skaidrios, nediskrimi-
nuojancios, rinkos pagrindu veikiancios tvarkos.

9 straipsnis

Perdavimo sistemos operatoriy atskyrimas

1. Kai perdavimo sistemos operatorius yra vertikaliai integruotos
jmonés dalis, jis turi bent savo teisine forma, organizacine struk-
tiira ir sprendimy priémimo tvarka biiti nepriklausomas nuo kity
veiklos riisiy, nesusijusiy su perdavimu. Siomis taisyklémis neturi
biti nustatoma pareiga perdavimo sistemos turto nuosavybe
atskirti nuo vertikaliai integruotosios jmonés.

2. Siekiant uztikrinti 1 dalyje nurodytg perdavimo sistemos ope-
ratoriaus savarankiskuma, taikomi Sie minimalds kriterijai:

a) asmenys, atsakingi uz perdavimo sistemos operatoriaus val-
dyma, negali dalyvauti integruotos gamtiniy dujy jmonés, tie-
siogiai ar netiesiogiai atsakingos uz gamtiniy dujy gavybos,
paskirstymo ir tickimo kasdieninj organizavimg, valdymo
struktdirose;

b) reikia imtis tinkamy priemoniy, uZtikrinanciy, kad j atsakingy
uz perdavimo sistemos operatoriaus valdyma asmeny profe-
sinius interesus baty atsizvelgiama taip, kad jie galéty veikti
savarankiskai;

¢) perdavimo sistemos operatoriui turi biiti suteikta veiksminga
teisé savarankiskai nuo integruotos dujy jmonés priimti spren-
dimus, susijusius su turtu, kuris reikalingas tinklui eksploa-
tuoti, priziaréti ar plétoti. Igyvendinant $ig nuostata, neturi
bati atsisakoma taikyti tinkamus koordinavimo mechanizmus,
sauganCius su antrine bendrove susijusias bendrovés -
steigéjos ekonomines ir valdymo reguliavimo teises gauti turto
graza, kurias netiesiogiai reglamentuoja 25 straipsnio 2 dalies
nuostatos. Ypac reikia uztikrinti, kad jmoné — steigéja turéty
galimybe patvirtinti perdavimo sistemos operatoriaus metinj

finansinj plang ar bet kurj lygiavertj dokumenta bei nustatyti
jos antrinés jmonés jsiskolinimy didZiausias ribas. Si nuostata
nesuteikia jmonei — steigéjai teisés duoti nurodymus dél
kasdieninés veiklos ar dél atskiry sprendimy, susijusiy su per-
davimo linijy statyba ar atnaujinimu, jei tie sprendimai nevir-
$ija patvirtinto finansinio plano ar bet kurio lygiaver¢io doku-
mento salygy;

d) perdavimo sistemos operatorius patvirtina atitikties programa,
nustatancig priemones, kuriomis siekiama uzkirsti kelig diskri-
minuojanciam elgesiui, bei uZztikrinancia tinkama jy laikymosi
priezitirg. Programoje reikia nustatyti konkrecias darbuotojy
pareigas, kad Sis tikslas bty pasiektas. Uz priezitra atsakin-
gas asmuo ar institucija 25 straipsnio 1 dalyje nurodytai regu-
liavimo institucijai pateikia meting ataskaitg apie pritaikytas
priemones; $i ataskaita skelbiama viesai.

10 straipsnis

Perdavimo sistemos operatoriy konfidencialumas

1. Nepazeidziant 16 straipsnio nuostaty ar bet kurios kitos
teisinés pareigos pateikti informacija, kiekvienas perdavimo, lai-
kymo ir (arba) SGD sistemos operatorius uZtikrina verslo veiklos
metu gautos komerciniu atzvilgiu jautrios informacijos konfiden-
cialuma bei siekia, kad informacija apie jo veiklg, kuri gali suteikti
komercinj pranasuma, nebuty atskleista diskriminuojanciu badu.

2. Susijusioms jmonéms parduodant ar jsigyjant gamtiniy dujy,
perdavimo sistemos operatoriai nepiktnaudziauja komerciniu
poziariu jautria informacija, kurig gauna i treciyjy Saliy, suteik-
dami teise naudotis sistema arba derédamiesi dél Sios teisés.

IV SKYRIUS

PASKIRSTYMAS IR TIEKIMAS

11 straipsnis

Paskirstymo sistemos operatoriy paskyrimas

Laikotarpiui, kurj valstybés narés nustato atsiZvelgdamos |
veiksminguma ir ekonoming pusiausvyra, valstybés narés paskiria
vieng ar kelis paskirstymo sistemos operatorius, arba reikalauja,
kad tai padaryty jmonés, kurioms priklauso paskirstymo sistemos
arba kurios yra atsakingos uZz $ias sistemas. Valstybés narés
uZtikrina kad $ie operatoriai laikytysi 12—14 straipsniy nuostaty.
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12 straipsnis

Paskirstymo sistemos operatoriy uzdaviniai

1. Kiekvienas paskirstymo sistemos operatorius ekonomikos
salygomis eksploatuoja, prizifiri ir plétoja saugia, patikimg ir efek-
tyvig sistema, deramai atsizvelgdamas j aplinkos apsauga.

2. Bet kuriuo atveju paskirstymo sistemos operatorius nediskri-
minuoja sistemos naudotojy ar tam tikry sistemos naudotojy
kategorijy, ypac savo susijusiy jmoniy naudai.

3. Kiekvienas paskirstymo sistemos operatorius bet kuriam kitam
paskirstymo sistemos operatoriui, ir (arba) bet kuriam perdavimo,
ir (arba) SGD sistemos operatoriui, ir (arba) laikymo sistemos ope-
ratoriui pateikia pakankamai informacijos, kuri garantuoty, kad
gamtiniy dujy transportavimg ir laikyma baty galima atlikti lai-
kantis saugaus ir efektyvaus jungtinés sistemos eksploatavimo rei-
kalavimy.

4. Kiekvienas paskirstymo sistemos operatorius teikia sistemos
naudotojams informacijg, kuri jiems reikalinga, norint veiksmin-
gai naudotis sistema.

5. Jei paskirstymo sistemos operatoriai yra atsakingi uz dujy
paskirstymo sistemos balansavima, Siuo tikslu jy priimtos
taisyklés turi bati objektyvios, skaidrios ir nediskriminuojancios;
§i nuostata taip pat taikoma taisykléms, reglamentuojanc¢ioms
tvarka, pagal kurig imamas mokestis i3 jy sistemos naudotojy uz
energijos disbalansg. Nuostatos ir salygos, kuriomis sistemos ope-
ratoriai teikia Sias paslaugas, jskaitant taisykles ir tarifus, nustato-
mos nediskriminuojanciu i$laidas atspindin¢iu bidu, taikant
25 straipsnio 2 dalies reikalavimus atitinkancia metodika; Sios
salygos skelbiamos viesai.

13 straipsnis

Paskirstymo sistemos operatoriy atskyrimas

1. Kai paskirstymo sistemos operatorius yra vertikaliai integruo-
tos jmoneés dalis, jis turi bent savo teisine forma, organizacine
struktiira ir sprendimy priémimo tvarka bati nepriklausomas nuo
kity veiklos rasiy, nesusijusiy su paskirstymu. Siomis taisyklémis
neturi biiti nustatoma pareiga paskirstymo sistemos turto nuosa-
vybe atskirti nuo vertikaliai integruotosios jmonés.

2. Kai paskirstymo sistemos operatorius yra vertikaliai integruo-
tos imonés dalis, be 1 dalyje nustatyty reikalavimy, savo organi-
zacine struktiira ir sprendimy priémimo bidu jis turi biti nepri-
klausomas nuo kity veiklos riisiy, nesusijusiy su paskirstymu.
Siekiant tai uZtikrinti, taikomi $ie minimals kriterijai:

a) asmenys, atsakingi uZ paskirstymo sistemos operatoriaus val-
dyma, negali dalyvauti integruotos dujy jmonés, tiesiogiai ar
netiesiogiai atsakingos uz gamtiniy dujy gavybos, paskirstymo
ir tiekimo kasdieninj organizavima, valdymo strukttirose;

b) reikia imtis tinkamy priemoniy, uZtikrinan¢iy, kad j atsakingy
uZ paskirstymo sistemos operatoriaus valdyma asmeny pro-
fesinius interesus biity atsizvelgiama taip, kad jie galéty veikti
savarankiskai;

¢) paskirstymo sistemos operatoriui turi biiti suteikta veiksminga
teisé savarankiskai nuo integruotos dujy jmonés priimti spren-
dimus, susijusius su turtu, kuris reikalingas tinklui eksploa-
tuoti, prizitiréti ar plétoti. Jgyvendinant $ig nuostata, neturi
biti atsisakoma taikyti tinkamus koordinavimo mechanizmus,
saugancius su antrine bendrove susijusias bendrovés -
steigéjos ekonomines ir valdymo reguliavimo teises gauti turto
graZa, kurias netiesiogiai reglamentuoja 25 straipsnio 2 dalies
nuostatos. Ypa¢ reikia uztikrinti, kad jmoné — steigéja turéty
galimybe patvirtinti paskirstymo sistemos operatoriaus metinj
finansinj plang ar bet kurj lygiavertj dokumenta bei nustatyti
jos antrinés jmonés jsiskolinimy didziausias ribas. Si nuostata
nesuteikia jmonei — steigéjai teisés duoti nurodymus dél
kasdieninés veiklos ar dél atskiry sprendimy, susijusiy su
paskirstymo vamzdyny statyba ar atnaujinimu, jei tie sprendi-
mai nevir§ija patvirtinto finansinio plano ar bet kurio lygia-
vercio dokumento salygy;

d) paskirstymo sistemos operatorius priima atitikties programg,
nustatancig priemones, kuriomis siekiama uzkirsti kelig diskri-
minuojanciam elgesiui, bei uztikrinancia tinkama jy laikymosi
priezifirg. Programoje reikia nustatyti konkrecias darbuotojy
pareigas, kad sis tikslas bty pasiektas. Uz prieZitira atsakin-
gas asmuo ar institucija 25 straipsnio 1 dalyje nurodytai regu-
liavimo institucijai pateikia meting ataskaitg apie pritaikytas
priemones; $i ataskaita skelbiama vie3ai.

Valstybés narés gali priimti sprendima netaikyti 1 ir 2 daliy nuo-
staty integruotosioms gamtiniy dujy jmonéms, aptarnaujancioms
maziau kaip 100 000 prijungty vartotojy.

14 straipsnis

Paskirstymo sistemos operatoriy konfidencialumas

1. Nepazeidziant 16 straipsnio nuostaty ar bet kurios kitos
teisinés pareigos pateikti informacija, kickvienas paskirstymo sis-
temos operatorius uztikrina verslo veiklos metu gautos komerci-
niu atzvilgiu jautrios informacijos konfidencialuma bei siekia, kad
informacija apie jo veikl, kuri gali suteikti komercinj pranasuma,
nebity atskleista diskriminuojanciu badu.
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2. Susijusioms jmonéms parduodant ar jsigyjant gamtiniy dujy,
paskirstymo sistemos operatoriai nepiktnaudziauja komerciniu
poZitriu jautria informacija, kurig gauna i§ treciyjy Saliy, suteik-
dami teise naudotis sistema arba derédamiesi dél Sios teisés.

15 straipsnis

Jungtinis operatorius

9 straipsnio 1 dalyje ir 13 straipsnio 1 dalyje nustatytos taisyklés
nedraudzia jungtinés perdavimo, SGD, laikymo ir paskirstymo
sistemos operatoriy veiklos, jei Sie operatoriai savo teisine forma,
organizacine struktira ir sprendimy priémimo tvarka yra neprik-
lausomi nuo kity veiklos raisiy, nesusijusiy su perdavimo, SGD,
laikymo ir paskirstymo sistemy veikla, ir atitinka a-d punktuose
pateiktus reikalavimus. Siomis taisyklémis neturi biiti nustatoma
pareiga jungtinés sistemos turto nuosavybe atskirti nuo vertika-
liai integruotosios jmonés:

a) asmenys, atsakingi uz jungtinés sistemos operatoriaus val-
dyma, negali dalyvauti integruotos dujy jmonés, tiesiogiai ar
netiesiogiai atsakingos uz gamtiniy dujy gavybos ir tickimo
kasdieninj organizavima, valdymo struktirose;

b) reikia imtis tinkamy priemoniy, uZtikrinanéiy, kad j atsakingy
uZ jungtinés sistemos operatoriaus valdyma asmeny profesi-
nius interesus buty atsizvelgiama taip, kad jie galéty veikti
savarankiskai;

¢) jungtinés sistemos operatoriui turi biti suteikta veiksminga
teisé savarankiskai nuo integruotos dujy jmonés priimti spren-
dimus, susijusius su turtu, kuris reikalingas tinklui eksploa-
tuoti, priziGiréti ar plétoti. [gyvendinant $ig nuostata, neturi
bati atsisakoma taikyti tinkamus koordinavimo mechanizmus,
saugancius su antrine bendrove susijusias bendrovés -
steigéjos ekonomines ir valdymo reguliavimo teises gauti turto
graza, kurias netiesiogiai reglamentuoja 25 straipsnio 2 dalies
nuostatos. Ypac reikia uztikrinti, kad jmoné — steigéja turéty
galimybe patvirtinti jungtinés sistemos operatoriaus metinj
finansinj plang ar bet kurj lygiavertj dokumentg bei nustatyti
jos antrinés jmonés jsiskolinimy didziausias ribas. Si nuostata
nesuteikia jmonei — steigéjai teisés duoti nurodymus dél
kasdieninés veiklos ar dél atskiry sprendimy, susijusiy su per-
davimo ir paskirstymo vamzdyny statyba ar atnaujinimu, jei
tie sprendimai nevirSija patvirtinto finansinio plano ar bet
kurio lygiavercio dokumento salygy;

d) jungtinés sistemos operatorius priima atitikties programg,
nustatancig priemones, kuriomis sickiama uzkirsti kelig diskri-
minuojanciam elgesiui, bei uztikrinancig tinkama jy laikymosi
priezitirg. Programoje reikia nustatyti konkrec¢ias darbuotojy

pareigas, kad 3is tikslas biity pasiektas. Uz atitikties programos
prieziirg atsakingas asmuo ar institucija 25 straipsnio 1 dalyje
nurodytai reguliavimo institucijai pateikia meting ataskaita
apie pritaikytas priemones; $i ataskaita skelbiama viesai.

V SKYRIUS

APSKAITOS ATSKYRIMAS IR SKAIDRUMAS

16 straipsnis
Teisé susipazinti su apskaita

1. Valstybés nares ar bet kuri jy paskirta kompetentingoji val-
dzios institucija, jskaitant 25 straipsnio 1 dalyje nurodytas regu-
liavimo institucijas ir 20 straipsnio 3 dalyje nurodytas gincy
sprendimo institucijas, kiek tai yra batina jy funkcijoms jgyven-
dinti, turi teisg 17 straipsnyje nustatyta tvarka susipazinti su gam-
tiniy dujy imoniy apskaita.

2. Valstybés narés ir bet kuri paskirta kompetentingoji valdzios
institucija, jskaitant 25 straipsnio 1 dalyje nurodytas reguliavimo
institucijas ir gin¢y sprendimo institucijas, uZtikrina komerciniu
atzvilgiu jautrios informacijos konfidencialuma. Valstybés narés
gali priimti nuostaty, leidziancia atskleisti ig informacija, kai tai
batina, kad kompetentingosios institucijos galéty atlikti savo
funkcijas.

17 straipsnis

Apskaitos atskyrimas

1. Valstybés narés imasi batiny Zingsniy, uztikrinanciy, kad gam-
tiniy dujy imoniy apskaita baity tvarkoma 2-5 dalyse nustatyta
tvarka. Kai jmonéms taikomos 28 straipsnio 2 ir 4 daliy nuosta-
tos, leidziancios nukrypti nuo $io reikalavimo, $io straipsnio nuo-
staty jos turi laikytis bent tvarkydamos savo viding apskaita.

2. Nepriklausomai nuo jy nuosavybés sistemos ar teisinés for-
mos, gamtiniy dujy jmonés savo meting atskaitomybe parengia,
pateikia ja auditui ir viesai paskelbia vadovaudamosi nacionalinés
teisés normomis dél ribotos atsakomybés bendroviy metinés
finansinés atskaitomybés, priimtose pagal 1978 m. liepos 25 d.
Ketvirtaja Tarybos direktyva 78/660/EEB, pagrista Sutarties
44 straipsnio 2 dalies g punktu (), dél tam tikry rasiy bendroviy
metinés finansinés atskaitomybés (*). Imonés, kurios teisinémis
nuostatomis néra jpareigotos vieSai skelbti savo metinés
finansinés atskaitomybés, jos nuorasus laiko savo pagrindinéje
buveingje, kur su jais gali susipaZinti visuomené.

() Direktyvos 78/660/EEB pavadinimas buvo pakeistas, atsizvelgiant |
Europos bendrijos steigimo sutarties straipsniy numeravimo pakeiti-
mus pagal Amsterdamo sutarties 12 straipsnj; pirminé nuoroda buvo
i 54 straipsnio 3 dalies g punktg.

() OLL222,1978 8 14, p. 11. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlemento ir Tarybos direktyva 2001/65/EB
(OL L 283,2001 10 27, p. 28).
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3. Tvarkydamos vidaus apskaita, gamtiniy dujy jmonés atskirai
tvarko perdavimo, paskirstymo, SGD ir dujy laikymo veiklos
apskaita, kaip turéty sig apskaita tvarkyti, jei i§vardytosiomis veik-
los rigimis verstysi atskiros jmonés; taip siekiama ivengti diskri-
minavimo, kryzminio subsidijavimo ir konkurencijos iskraipymy.
Taip pat jos tvarko kity dujy veiklos riisiy, nesusijusiy su perda-
vimu, paskirstymu, SGD ir dujy laikymu, apskaita, kuri gali bati
konsoliduotoji. Iki 2007 m. liepos 1 d. jos atskirai tvarko tiekimo
laisviesiems vartotojams veiklos ir tickimo reguliuojamiems var-
totojams veiklos apskaita. Apskaitoje nurodomos pajamos, gau-
tos naudojantis perdavimo (paskirstymo) tinkly nuosavybés
teisémis. Tam tikrais atvejais jos tvarko kity, su dujomis nesusi-
jusiy, savo veiklos rasiy konsoliduotgja apskaitg. Tvarkant vidaus
apskaita, sudaromas kiekvienos veiklos riisies balansas bei pelno
ir nuostoliy ataskaita.

4. 2 dalyje nurodyto audito metu ypac siekiama nustatyti, ar lai-
komasi 3 dalyje nustatyto jpareigojimo vengti diskriminavimo ir
kryzminiy subsidijy.

5. Tvarkydamos vidaus apskaita, jmonés nustato turto ir jsiparei-
gojimy, i8laidy ir pajamy paskirstymo bei amortizacijos taisykles,
nepazeidziancias galiojanciy nacionaliniy apskaitos taisykliy, ir jy
laikosi, tvarkydamos 3 dalyje minétas atskirasias apskaitas. Sios
vidaus taisyklés gali bati keiciamos tik ypatingais atvejais. Apie
Siuos pakeitimus reikia pranesti, jie turi bati tinkamai pagristi.

6. Metingje atskaitomybéje turi bati pateikta informacija apie tam
tikros apimties sandorius, sudarytus su susijusiomis jmonémis.

VI SKYRIUS

TEISES NAUDOTIS SISTEMA ORGANIZAVIMAS

18 straipsnis

Treciosios Salies teisé naudotis sistema

1. Valstybés narés uztikrina, kad bty nustatyta paskelbtais tari-
fais pagrista sistema, suteikianti tre¢iosioms $alims teis¢ naudotis
perdavimo ir paskirstymo sistema ir SGD jrenginiais, taikoma
visiems laisviesiems vartotojams, jskaitant tiekimo jmones, ir kad
$i sistema biity taikoma objektyviai, nediskriminuojant sistemos
naudotojy. Valstybés narés uztikrina, kad Siuos tarifus arba jy
nustatymo metodika iki jy jsigaliojimo patvirtinty 25 straipsnio

1 dalyje minéta reguliavimo institucija, ir kad $ie tarifai (jei patvir-
tinamos vien tik metodikos —$ios metodikos) biity viesai paskelbti
iki jy jsigaliojimo.

2. Jei tai batina jy funkcijy, jskaitant susijusiyjy su tarpvalstybi-
niu perdavimu, jgyvendinimui, perdavimo sistemos operatoriai
turi teise naudotis kity perdavimo sistemos operatoriy tinklu.

3. Sios direktyvos nuostatos nedraudzia sudaryti ilgalaikiy sutar-
¢iy, jei jos nepriestarauja Bendrijos konkurencijos taisykléms.

19 straipsnis

Teisé naudotis saugykla

1. Organizuodamos teis¢ naudotis saugykla ir dujy laikymo
vamzdynuose paslauga, kai tai yra techniskai ir (arba) ekonomis-
kai batina, norint veiksmingai uZztikrinti teis¢ naudotis vartotojy
apriipinimo sistema, bei organizuodamos teis¢ naudotis papildo-
momis paslaugomis, valstybés narés gali nuspresti taikyti kurig
nors vieng arba abi 3 ir 4 dalyse pateiktas tvarkas. Sios tvarkos
igyvendinamos, laikantis objektyviy, skaidriy ir nediskriminaci-
niy kriterijy.

2. 1 dalies nuostatos netaikomos su SGD irenginiais susijusioms
papildomoms ir laikinojo laikymo paslaugoms, kai jos bitinos
pakartotinio dujinimo procesui ir paskesniam pristatymui | per-
davimo sistemg atlikti.

3. Kai dél teisés naudotis sistema susitariama deryby bidu,
valstybés narés imasi reikiamy priemoniy, suteikian¢iy gamtiniy
dujy jmonéms ir laisviesiems vartotojams, esantiems jungtinés sis-
temos teritorijoje arba uz jos, galimybe derétis dél teisés naudotis
saugykla ar dujy laikymo vamzdynuose paslauga, kai tai technis-
kai ir (arba) ekonomiskai biatina, norint veiksmingai uZztikrinti
teise naudotis sistema, bei organizuojant teis¢ naudotis kitomis
papildomomis paslaugomis. Salys dél teisés naudotis saugykla,
dujy laikymo vamzdynuose paslauga ir kitomis papildomomis
paslaugomis privalo derétis sgZiningai.

Dél sutarciy jgyti teis¢ naudotis saugykla, dujy laikymo vamzdy-
nuose paslauga ir kitomis papildomomis paslaugomis deramasi
su atitinkamu dujy laikymo sistemos operatoriumi arba atitinka-
momis gamtiniy dujy jmonémis. Valstybés narés turi reikalauti,
kad laikymo sistemos operatoriai ir gamtiniy dujy jmonés per
Sesis metus nuo sios direktyvos jgyvendinimo, o véliau — kiekvie-
nais metais, skelbty pagrindines naudojimosi jy saugyklomis, dujy
laikymo vamzdynuose paslauga ir kitomis papildomomis paslau-
gomis komercines salygas.
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4. Valstybés narés, pasirinkusios reguliuojama teisés naudotis sis-
tema principg, imasi reikiamy priemoniy, kad gamtiniy dujy
jmonéms ir laisviesiems vartotojams, esantiems jungtinés siste-
mos teritorijoje arba uZ jos, biity suteikta teis¢ naudotis saugykla,
dujy laikymo vamzdynuose paslauga ar kitomis papildomomis
paslaugomis, taikant i§ anksto paskelbtus tarifus ir (arba) kitas
naudojimosi $iomis saugyklomis ir dujy laikymo vamzdynuose
paslauga salygas ir jpareigojimus, kai tai techniskai ir (arba) eko-
nomiskai biitina, norint veiksmingai uZtikrinti teis¢ naudotis sis-
tema, bei organizuojant teisés naudotis kitomis papildomomis
paslaugomis. Laisviesiems vartotojams teisé¢ naudotis sistema gali
bati suteikiama leidziant sudaryti tickimo sutartis su konkuruo-
jan¢iomis gamtiniy dujy jmonémis, kitomis nei jimonés savinin-
kas ir (arba) sistemos operatorius ar susijusia jmone.

20 straipsnis

Teisé naudotis gavybos proceso vamzdyny tinklais

1. Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy, kad gamtiniy dujy
imongés ir laisvieji vartotojai, nepriklausomai nuo jy buvimo vie-
tos, Siame straipsnyje nustatyta tvarka galéty naudotis gavybos
proceso vamzdyny tinklais, jskaitant jrenginius, teikian¢ius $iam
naudojimuisi bitinas technines paslaugas, iSskyrus siy tinkly ir
jrenginiy dalis, kurios naudojamos vietinei gavybos veiklai dujy
gavybos telkinio vietoje. Pagal 33 straipsnio nuostatas, apie Sias
priemones praneSama Komisijai.

2. 1 dalyje minéta teisé suteikiama valstybés narés nustatytu
badu, atsizvelgiant | atitinkamas teisines priemones. Valstybés
narés sickia, kad naudojimosi teis¢ biity suteikiama sgZiningai ir
atvirai, baity sukurta konkurencinga gamtiniy dujy rinka ir
iSvengta piktnaudziavimo dominuojancia padétimi, atsizvelgiant
i dujy tiekimo saugumg ir reguliarumg, turimus arba pagristai
galimus pajégumus bei gamtos apsaugg. Galima atsizvelgti i Siuos
veiksnius:

a) batinybe atsisakyti suteikti naudojimosi teisg, esant techniniy
salygy nesuderinamumui, kurio negalima jveikti pagristomis
priemonémis;

b) batinybe i$vengti sunkumy, kuriy negalima jveikti pagristomis
priemonémis ir kurie galéty daryti neigiama jtaka efektyviai
esamai ir planuojamai ateityje angliavandeniliy gavybai, jskai-
tant gavyba i§ ribinio ekonominio efektyvumo telkiniy;

¢) batinybe pripazinti tinkamai pagristus gavybos proceso vamz-
dyny tinklo savininko ar operatoriaus poreikius, susijusius su
dujy transportavimu ir perdirbimu, bei visy kity gavybos pro-
ceso vamzdyny tinklo vartotojy ar atitinkamy perdirbimo
imoniy ar perdirbimo irenginiy vartotojy, kuriems gali bati
daroma jtaka, interesus;

d) batinybe taikyti Bendrijos teis¢ atitinkancius valstybiy nariy
jstatymus ir administracines procediiras i§duodant leidimus
gavybai ar gavybos procesui plésti.

3. Valstybés narés uztikrina, kad biity nustatyta gincy sprendimo
tvarka, ir kad bty isteigta nuo $aliy nepriklausoma valdzios ins-
titucija, kuriai suteikta galimybé naudotis visa atitinkama infor-
macija, ir taip baity sudarytos salygos greitai spresti gincus, susi-
jusius su teise naudotis gavybos proceso vamzdyno tinklais,
atsizvelgiant j 2 dalyje pateiktus kriterijus ir $aliy, galin¢iy daly-
vauti derybose dél teisés naudotis $iais tinklais, skaiciy.

4. I8kilus tarpvalstybiniam gincui, taikoma valstybés narés, kurios
jurisdikcijai priklauso gavybos proceso vamzdyno tinklas, neda-
ves leidimo juo naudotis, nustatyta gin¢y sprendimo tvarka. Kai,
kilus tarpvalstybiniam gincui, atitinkamas tinklas yra daugiau kaip
vienos valstybés narés teritorijoje, tos valstybés narés rengia kon-
sultacijas, sickdamos uztikrinti, kad $ios direktyvos nuostatos
biity taikomos nuosekliai.

21 straipsnis

Atsisakymas suteikti teis¢ naudotis sistema

1. Gamtiniy dujy jmonés gali neleisti naudotis sistema, jeigu
triksta pajégumy arba jeigu teisé naudotis sistema trukdyty joms
teikti 3 straipsnio 2 dalyje nurodytas viesasias paslaugas, kurios
joms nustatomos, arba atsiradus dideliems ekonominiams ir
finansiniams sunkumams, susijusiems su sudaryty ,imk arba
mokek” sutarciy vykdymu, atsizvelgiant j 27 straipsnyje nustaty-
tus kriterijus ir tvarkg bei valstybiy nariy pagal $io straipsnio 1 dalj
pasirinktg  alternatyva.  Atsisakymo  prieZastys deramai
pagrindZiamos.

2. Valstybés narés gali imtis priemoniy, reikalingy uztikrinti, kad
gamtiniy dujy jmong, atsisakiusi suteikti teis¢ naudotis sistema dél
pajégumy ar jungdiy trikumo, atlikty reikalingus patobulinimus,
jeigu jie ekonomiskai pagristi arba jeigu potencialus vartotojas yra
pasirenges uz juos sumokeéti. Jei valstybés narés taiko 4 straipsnio
4 dalj, jos imasi $iy priemoniy.

22 straipsnis

Nauja infrastruktiira

1. Stambds nauji dujy infrastruktiiros objektai, t. y. jungiamieji
vamzdynai tarp valstybiy nariy bei SGD ir saugykly jrenginiai,
pateikus prasyma, gali bati atleisti nuo 18, 19, 20 straipsniuose ir
25 straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse nustatyty reikalavimy taikymo, jei
laikomasi $iy salygy:

a) investicija turi skatinti dujy tiekimo konkurencijg ir gerinti tie-
kimo sauguma;
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b) investicijos rizikos laipsnis turi biti toks, kad, neatleidus nuo
reikalavimy, investicija baty negalima;

¢) infrastruktiiros savininkas turi bati fizinis ar juridinis asmuo,
bent savo teisine forma nepriklausomas nuo sistemos opera-
toriy, kuriy sistemose tg infrastruktiiros objekta numatyta

pastatyti;
d) i8 tos infrastruktiros vartotojy imamas mokestis;

e) atleidimas nuo reikalavimy nekenkia konkurencijai ar dujy
vidaus rinkos veiksmingam funkcionavimui, arba reguliuoja-
mosios sistemos, su kuria tas infrastruktiiros objektas yra
sujungtas, veiksmingam funkcionavimui.

2. 1 dalies nuostatos taip pat taikomos didelio esamos infrastruk-
taros pajégumy padidéjimo atvejais bei pertvarkius Siuos infra-
struktiiros objektus tokiu bidu, kuris leidzia plétoti naujus dujy
tiekimo $altinius.

3. a) 25 straipsnyje minétos reguliavimo institucijos, apsvars¢iu-
sios kiekvieng atveji, gali priimti sprendimg dél 1 ir 2 dalyse
nustatyto atleidimo. Taciau valstybés narés gali priimti
nuostatg, kad reguliavimo institucijos savo nuomone dél
praSymo atleisti nuo reikalavimy turi pateikti valstybés
narés atitinkamai institucijai, kuri j3 formaliai patvirtina. Si
nuomoné skelbiama viesai kartu su sprendimu.

b) i) ISimtis gali bati taikoma visam naujam infrastruktaros
objektui, Zymiai padidéjusiy pajégumy esamam infra-
struktiiros objektui ar pertvarkytam infrastruktiiros
objekto arba jy dalims.

ii) Priimant sprendimg atleisti nuo reikalavimy, kiekvienu
konkretiu atveju atsizvelgiama i poreikj nustatyti saly-
gas, apibreéziancias iSimties galiojimo laikotarpj, ir
uztikrinancias nediskriminuojancia teis¢ naudotis jun-
giamuoju vamzdynu.

iii) Priimant sprendimg, nustatanti $iame punkte minétas
salygas, ypac atsizvelgiama | sutar¢iy galiojimo laiko-
tarpius, papildomus pajégumus, kuriuos planuojama
pastatyti, ar esamy pajégumy pakeitimus, projekto jgy-
vendinimo laikotarpj ir j nacionalines aplinkybes.

c¢) Taikydama iSimtj, atitinkama valdZios institucija gali pri-
imti sprendimg, nustatantj pajégumy valdymo ir paskirs-
tymo taisykles ir mechanizmus, jei tai netrukdo ilgalaikiy
sutar¢iy jgyvendinimui.

d) Sprendimas atleisti nuo reikalavimy bei visos b punkte
minétos salygos turi bati tinkamai pagristos ir paskelbtos
viesai.

e) Sprendimas dél jungiamojo vamzdyno atleidimo nuo rei-
kalavimy priimamas pasikonsultavus su kitomis suintere-
suotomis valstybémis narémis ar atitinkamomis regulia-
vimo institucijomis.

4. Kompetentingoji valdZios institucija apie sprendima atleisti
nuo reikalavimy nedelsdama pranesa Komisijai ir kartu pateikia
jai atitinkamga informacija apie § sprendimg. Sig informacija
Komisijai galima pateikti apibendrintos formos, kuri leisty Komi-
sijai priimti tinkamai pagrista sprendima.

Pateikiama $i informacija:

a) i$samios priezastys, dél kuriy reguliavimo institucija ar vals-
tybé naré priémé sprendima atleisti nuo reikalavimy, jskaitant
finansing informacija, pateisinancig atleidimo reikalinguma;

b) atleidimo poveikio konkurencijai ir dujy vidaus rinkos veiks-
mingam funkcionavimui analizé;

c) priezastys, dél kuriy suteikiamos i§imtys tam tikram laikotar-
piui ir daliai atitinkamo dujy infrastruktiiros objekto bendryjy

pajégumuy;

d) kai atleidimas taikomas jungiamajam vamzdynui — konsulta-
cijy su suinteresuotomis valstybémis narémis ar reguliavimo
institucijomis rezultatai;

e) informacija apie tai, kaip $is infrastruktiiros objektas pasitar-
naus, diversifikuojant dujy tiekima.

Per du ménesius nuo pranesimo gavimo dienos Komisija gali
paprasyti, kad reguliavimo institucija ar atitinkama valstybé naré
i§ dalies pakeisty ar atSaukty sprendimg atleisti nuo reikalavimy.
Si dviejy ménesiy laikotarpj galima pratesti vienu papildomu
meénesiu, kai Komisijai reikia gauti papildomos informacijos.

Atitinkamai reguliavimo institucijai ar valstybei narei per keturias
savaites nejvykdzius $io prasymo, galutinis sprendimas priimamas
30 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

Komisija  uztikrina  komerciskai informacijos

konfidencialuma.

jautrios

23 straipsnis

Rinkos atvérimas ir tarpusavio sgveika

1. Valstybés narés uztikrina, kad laisvieji vartotojai yra:

a) iki 2004 m. liepos 1 d., laisvieji vartotojai atitinkantys Direk-
tyvos 98/30/EB 18 straipsnyje pateiktg apibrézima. Kiekvie-
nais metais iki sausio 31 d. valstybés narés paskelbia kriteri-
jus, kurie apibtdina $iuos laisvuosius vartotojus;

b) nuo 2004 m. liepos 1 d. — maziausiai visi nebuitiniai
vartotojai;

¢) nuo 2007 m. liepos 1 d. — visi vartotojai.
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2. Siekiant i$vengti atveriamos dujy rinkos i$balansavimo:

a) nedraudziama sudaryti tiekimo sutartis su laisvuoju vartotoju,
kuris priklauso kitos valstybés narés sistemai, jei abejose daly-
vaujanciose sistemose $is vartotojas yra laisvasis;

=

kai atsisakoma sudaryti a punkte minétg sandorj, nes vartoto-
jas yra laisvasis tik vienoje i§ dviejy sistemy, Komisija, atsiz-
velgdama | rinkos padétj ir bendruosius interesus, vienos is
dviejy sistemy valstybés narés prasymu gali jpareigoti atsisa-
kiusiaja $alj jvykdyti prasoma tiekima.

24 straipsnis

Tiesioginiai vamzdynai

1. Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy, leidZianciy:

a) gamtiniy dujy jmonéms, jsteigtoms jy teritorijoje, tiekti lais-
viesiems vartotojams dujas tiesioginiu vamzdynu;

b) bet kuriuos $iuos laisvuosius vartotojus, esancius jy teritorijo-
je, apsirGipinti gamtinémis dujomis i§ gamtiniy dujy jmoniy
tiesioginiu vamzdynu.

2. Kai tiesioginiams vamzdynams statyti ar eksploatuoti reikalin-
gas leidimas (pvz., licencija, leidimas, koncesija, sutikimas ar
patvirtinimas), valstybés narés ar bet kuri jy paskirta kompeten-
tinga valdzios institucija nustato leidimy statyti ar eksploatuoti
tiesioginius vamzdynus jy teritorijoje i$davimo kriterijus. Sie kri-
terijai yra objektyvis, skaidris ir nediskriminaciniai.

3. Valstybés narés gali priimti sprendima leisti statyti tiesioginj
vamzdyng arba atsisakyti suteikti naudojimosi sistema teis¢
remiantis 21 straipsniu, arba spresti gin¢g 25 straipsnyje numa-
tyta tvarka.

25 straipsnis

Reguliavimo institucijos

1. Valstybés narés paskiria vieng ar kelias kompetentingas insti-
tucijas atlikti reguliavimo institucijy funkcijas. Sios valdzios ins-
titucijos turi bati visiskai nepriklausomos nuo dujy pramonés
interesy. Taikant $io straipsnio nuostatas, jos turi bati atsakingos
bent uz nediskriminuojancio elgesio, veiksmingos konkurencijos
ir veiksmingo rinkos funkcionavimo uztikrinima, ir ypac
prizitréti:

a) kaip laikomasi valdymo ir jungiamuyjy pajégumy paskirstymo
taisykliy; $ig prieZidirg jos atlicka kartu su valstybiy nariy, |
kurias nutiestas jungiamasis vamzdynas, reguliavimo institu-
cija ar institucijomis;

b) mechanizmus, kuriais tvarkomi nacionalinés dujy sistemos

perpildymai;

¢) per kiek laiko perdavimo ir paskirstymo skirstomosios siste-
mos operatoriai sujungia vamzdynus ir atlieka remonto
darbus;

d) kad perdavimo ir paskirstymo sistemos operatoriai paskelbty
reikalingg informacija, susijusig su jungiamaisiais vamzdynais,
sistemos naudojimu ir pajégumy paskirstymu suinteresuo-
toms Salims, atsizvelgiant j tai, kad neapibendrinta informa-
cija turi bati laikoma konfidencialia komercine informacija;

e) kad biity veiksmingai atliekamas 17 straipsnyje minétas
apskaitos atskyrimas, siekiant i§vengti perdavimo, paskirsty-
mo, laikymo, SGD ir tiekimo veiklos kryzminio subsidijavimo;

f) kaip laikomasi 19 straipsnyje nustatyty salygy, kuriomis sutei-
kiama teisé naudotis saugykla, dujy laikymo vamzdynuose ir
kitomis papildomomis paslaugomis;

g) kaip perdavimo ir paskirstymo sistemos operatoriai atlicka 8
ir 12 straipsniuose nustatytus uZdavinius;

h) skaidrumo ir konkurencijos laipsni.

Pagal $io straipsnio nuostatas jsteigtos valdzios institucijos paskel-
bia metine ataskaita apie a-h punktuose minétos jy prieZitiros
veiklos rezultatus.

2. Reguliavimo institucijos atsakingos uz tai, kad i§ anksto iki jy
jsigaliojimo biity nustatytos ar patvirtintos bent tos metodikos,
kuriomis remiantis apskai¢iuojamos ar nustatomos salygos,
kuriomis:

a) prijungiama prie nacionaliniy tinkly ir suteikiama teisé jais
naudotis, jskaitant perdavimo ir paskirstymo tarifus, naudoji-
mosi SGD irenginiais salygas ir tarifus. Sie tarifai arba meto-
dikos turi jgalinti atlikti batingsias investicijas j tinklus bei
SGD jrenginius tokiu biidu, kad investicijos uztikrinty tinkly
ir SGD jrenginiy gyvybinguma;

b) teikiamos balansavimo paslaugos.

3. Nepaisant 2 dalies nuostaty, valstybés narés gali priimti nuo-
statg, jpareigojancia reguliavimo institucijas atitinkamai valstybés
narés institucijai pateikti formaliai patvirtinti tarifus ar bent tame
straipsnyje minétas metodikas bei 4 dalyje minétus pakeitimus.
Siuo atveju atitinkama institucija turi teis¢ patvirtinti arba atmesti
reguliavimo institucijos pateikta sprendimo projekta.
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Sie tarifai ar metodikos bei jy pakeitimai skelbiami vieai kartu su
sprendimu dél formaliojo priémimo. Bet kurj sprendimo projekto
formalyjj atmetimg ir jo motyvus taip pat reikia paskelbti viesai.

4. Reguliavimo institucijoms suteikiama teisé reikalauti, kad per-
davimo, SGD ir paskirstymo sistemos operatoriai, prireikus,
pakeisty nuostatas ir sglygas, iskaitant 1, 2 ir 3 dalyse minétus
tarifus ir metodikas, siekiant uZztikrinti, kad jos bity proporcin-
gos ir taikomos nediskriminaciniu badu.

5. Betkuri 3alis, turinti nusiskundimy perdavimo, SGD ar paskirs-
tymo sistemos operatoriumi, susijusiy su 1, 2 ir 4 dalyse bei
19 straipsnyje minétais klausimais, gali paduoti skundg regulia-
vimo institucijai, kuri, veikdama gin¢y nagrinéjimo institucijos
teisémis, priima sprendimg per du ménesius nuo skundo gavimo
dienos. Kai reguliavimo institucijoms reikia gauti daugiau infor-
macijos, §j laikotarpj galima pratesti dviem ménesiais. Sj laikotarpj
galima pratesti, jei su tuo sutinka skundg padavusi alis. Sis spren-
dimas yra privalomas, nebent jei yra panaikinamas apeliacine
tvarka.

6. Bet kuri Salis, kurios interesai paliesti ir kuri turi teis¢ apskysti
pagal 2, 3 ar 4 dalis priimtg sprendimg dél metodiky arba, kai su
reguliavimo institucija privaloma konsultuotis, dél siilomy meto-
diky, gali ne véliau kaip per du ménesius arba trumpesnj laiko-
tarpj, kurj nustato valstybés narés, nuo sprendimo arba pasitilymo
dél sprendimo paskelbimo pateikti skundg dél jo perzitréjimo.
Toks skundas nesustabdo sprendimo vykdymo.

7. Valstybés narés imasi priemoniy, uZtikrinanciy, kad regulia-
vimo institucijos galéty veiksmingai ir operatyviai atlikti 1-5
punktuose minétas pareigas.

8. Valstybés narés sukuria tinkamus ir veiksmingus reguliavimo,
kontrolés ir skaidrumo mechanizmus, sickdamos i$vengti pikt-
naudziavimo dominuojancia padétimi, ypac kai tai kenkia varto-
tojy interesams, ir bet kokio grobuonisko elgesio. Nustatant siuos
mechanizmus, atsiZvelgiama i Sutarties, ypac i jos 82 straipsnio,
nuostatas.

9. Valstybés narés uztikrina, kad baty imtasi atitinkamy priemo-
niy, jskaitant patraukima atsakomybén administracine ir baudzia-
maja tvarka pagal jy nacionalinius jstatymus, prie§ atsakinguosius
fizinius ar juridinius asmenis, nesilaikancius sia direktyva nusta-
tyty konfidencialumo taisykliy.

10. Kilus tarpvalstybiniams gincams, gin¢y nagrinéjimo institu-
cija yra ta institucija, kurios jurisdikcijai priklauso sistemos ope-
ratorius, neleides naudotis ar nesuteikes teisés naudotis sistema.

11. 5 ir 6 dalyse minéti skundai nepazeidzia teisés Bendrijos ar
nacionalinéje teis¢je nustatyta tvarka paduoti apeliacijg.

12. Nacionalinés reguliavimo institucijos, skaidriai bendradar-
biaudamos tarpusavyje ir su Komisija, siekia prisidéti prie vidaus
rinkos plétros ir sudaryti vienodas verslo salygas.

VII SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

26 straipsnis

Saugumo priemonés

1. Staiga jvykus energetikos rinkos krizei ar iskilus grésmei zmo-
niy fizinei sveikatai ar saugumui, arba asmeny, aparatiiros ar jran-
gos arba sistemos vientisumo saugumui, valstybé naré gali imtis
reikalingy laikiny saugumo priemoniy.

2. Sios priemonés turi kuo maziau trikdyti vidaus rinkos darba ir
neturi bati taikomos placiau, negu tikrai bitina staiga atsiradu-
siems sunkumams jveikti.

3. Atitinkama valstybé naré apie $ias priemones nedelsdama pra-
nesa kitoms valstybéms naréms ir Komisijai, kuri gali nutarti, kad
ta valstybé naré turi pakeisti ar panaikinti Sias priemones, jeigu jos
iskreipia konkurencijg ir neigiamai veikia prekyba, tokiu badu,
kuris neatitinka bendry interesy.

27 straipsnis

LeidZian¢ios nukrypti nuostatos, susijusios su ,,imk arba
mokék“ jsipareigojimais

1. Jei gamtiniy dujy jmoné susiduria arba mano, kad gali susi-
durti su dideliais ekonominiais ir finansiniais sunkumais, kylan-
Ciais i3 jsipareigojimy ,imk arba mokék netesybas®, prisiimty vie-
noje ar keliose dujy pirkimo sutartyse, prasymas laikinai nukrypti
nuo 18 straipsnio nuostaty taikymo gali biiti siunciamas atitinka-
mai valstybei narei arba paskirtai kompetentingai istaigai. Prasy-
mai, valstybiy nariy pasirinkimu, pateikiami kiekvienu konkreciu
atveju prie§ gaunant arba gavus atsisakyma suteikti teis¢ naudotis
sistema. Valstybés narés taip pat gali leisti gamtiniy dujy jmonei
paciai nuspresti, ar pateikti praSyma prie§ gaunant ar gavus atsi-
sakyma suteikti teis¢ naudotis sistema. Kai gamtiniy dujy jmoné
neleidzia naudotis sistema, praSymas paduodamas nedelsiant. Prie
praymo pridedama visa atitinkama informacija apie problemos
pobidj ir masta bei dujy jmonés jdétas pastangas, sprendziant $ig
problema.

Jeigu néra pagristy alternatyviy sprendimy ir atsiZvelgiant |
3 dalies nuostatas, valstybé naré ar paskirta kompetentinga jstaiga
gali nuspresti taikyti leidZiancia nukrypti nuostata.
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2. Valstybé naré arba paskirta kompetentinga valdzios institucija
nedelsdamos pranesa Komisijai apie sprendimg taikyti leidZiancig
nukrypti nuostatg, pateikdamos ir visa atitinkamg informacija
apie $ig leidZiancia nukrypti nuostata. Si informacija Komisijai gali
biti pateikiama suvestinés forma, leidzianc¢ia Komisijai priimti
pagrista sprendima. Per aStuonias savaites nuo $io pranesimo
gavimo dienos Komisija gali paprasyti, kad valstybé naré ar
paskirta kompetentinga valdZios institucija pakeisty ar panaikinty
sprendimg dél leidZian¢ios nukrypti nuostatos taikymo.

Jei valstybé naré ar atitinkama paskirta kompetentinga valdzios
institucija nejvykdo $io prasymo per keturias savaites, galutinis
sprendimas operatyviai priimamas 30 straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarka.

Komisija saugo paslaptyje konfidencialig komercing informacija.

3. Priimdama sprendima dél 1 dalyje nurodytos leidZiancios
nukrypti nuostatos, valstybé naré ar paskirta kompetentinga val-
dzios institucija bei Komisija atsizvelgia j Siuos kriterijus:

a) tiksla sukurti konkurencing dujy rinka;

b) batinybe teikti vieSuosius interesus atitinkancias paslaugas ir
garantuoti saugy tiekimg;

¢) gamtiniy dujy jmonés padétj dujy rinkoje ir i fakting konku-
rencijos padétj Sioje rinkoje;

d) ekonominiy ir finansiniy sunkumy, su kuriais susiduria gam-
tiniy dujy jmonés ir perdavimo jmonés arba laisvieji vartoto-
jai, dydj;

e) atitinkamos sutarties ar sutarciy pasira§ymo datg ir salygas,
tarp jy ir j tai, kiek jose numatyta poky¢iy rinkoje;

f) pastangas rasti problemos sprendimo btidg;

g) imonés sugebéjimg atitinkamy ,imk arba mokeék*“ jsipareigo-
jimy prisiémimo metu numatyti $iy dideliy sunkumy atsira-
dimo tikimybe, atsizvelgiant i Sios direktyvos nuostatas;

h) sistemos sujungimo su kitomis sistemomis lygj ir 3iy sistemy
sgveikos laipsni;

i) poveiki, kurj tokios leidZian¢ios nukrypti nuostatos taikymas
galéty turéti Sios direktyvos teisingam taikymui, kad vidaus
gamtiniy dujy rinka veikty sklandZiai.

Sprendimas prasyti taikyti leidZian¢ia nukrypti nuostata dél ,,imk
arba mokeék” sutarciy iki $ios direktyvos isigaliojimo, neturéty
sukurti sglygy, kurioms esant nejmanoma rasti alternatyviy eko-
nomiskai perspektyviy realizavimo rinky. Bet kuriuo atveju
tariama, kad dideliy sunkumy néra, jei gamtiniy dujy pardavimas
nesumazéja iki lygio, mazesnio uZ minimalias realizavimo

garantijas, numatytas ,imk arba mokék“ dujy pirkimo sutartyse,
jpareigojanciose imti dujas arba mokéti netesybas, arba jei atitin-
kamg ,imk arba mokék“ dujy pirkimo sutartj galima pakoreguoti
arba gamtiniy dujy jmoné gali rasti alternatyvias realizavimo
rinkas.

4. Gamtiniy dujy imonés, kurioms nebuvo suteikta 1 dalyje
nurodyta leidzianti nukrypti nuostata, neatmeta arba daugiau
neatmeta prasymy leisti naudotis sistema dél dujy pirkimo sutar-
tyje prisiimty ,imk arba mokek® jsipareigojimy. Valstybés narés
uztikrina, kad baty laikomasi atitinkamy VI skyriaus, t. y.
18-25 straipsniy, nuostaty.

5. Bet kuri pagal pirmiau nurodytas nuostatas suteikta teisé tai-
kyti leidzian¢ia nukrypti nuostata turi bati tinkamai pagrin-
dziama. Komisija savo sprendimg skelbia Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje.

6. Komisija per penkerius metus nuo $ios direktyvos isigaliojimo
pateikia perzitiros ataskaita apie patirtj, sukaupta taikant $j
straipsnj, kad Europos Parlamentas ir Taryba galéty laiku apsvars-
tyti jo pakeitimo biitinybe.

28 straipsnis

Besiformuojancios ir izoliuotosios rinkos

1. Valstybés narés, kurios néra tiesiogiai prijungtos prie bet kurios
kitos valstybés narés jungtinés sistemos ir turi tik vieng pagrin-
dinj iSorinj tiekéja, gali taikyti leidZiancia nukrypti nuostata Sios
direktyvos 4, 9 ir 23 ir (arba) 24 straipsniy nuostatoms. Tiekimo
imon¢, kuriai priklauso daugiau kaip 75 % rinkos, laikoma pag-
rindine tiekéja. Si leidZianti nukrypti nuostata automatiskai
netenka galios tada, kai nustoja galioti bent viena 3iy salygy. Apie
bet kurig tokig leidZian¢ia nukrypti nuostata praneSama
Komisijai.

2. Jei valstybé nar¢, pripaZinta naujai besiformuojancia rinka, tai-
kant $ig direktyva susidurty su didelémis problemomis, ji gali tai-
kyti leidziancig nukrypti nuostatg Sios direktyvos 4 ir 7 straips-
niy, 8 straipsnio 1 ir 2 daliy, 9 ir 11 straipsniy, 12 straipsnio
5 dalies, 13, 17 ir 18 straipsniy, 23 straipsnio 1 dalies ir (arba)
24 straipsnio nuostatoms. Si leidZianti nukrypti nuostata automa-
tiskai netenka galios tada, kai valstybé naré nebeatitinka naujai
besiformuojancios rinkos reikalavimy. Apie bet kurig tokia lei-
dziancig nukrypti nuostatg praneSama Komisijai.

3. Diena, kuria baigiasi 2 dalyje minétos leidzianc¢ios nukrypti
nuostatos galiojimas, laisvyjy vartotojy apibrézimas turi salygoti
rinkos atvérimg ne maziau kaip 33 % nacionalinés dujy rinkos
bendrosios metinés dujy suvartojimo apimties. Po dvejy mety tai-
komos 23 straipsnio 1 dalies b punkto nuostatos, o dar po trejy
mety — 23 straipsnio 1 dalies ¢ punkto nuostatos. Kol taikomos
23 straipsnio 1 dalies b punkto nuostatos, 2 dalyje minéta vals-
tybé naré gali nuspresti netaikyti 18 straipsnio nuostaty
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pakartotino dujinimo proceso papildomoms paslaugoms ir laiki-
najam laikymui bei paskesniam dujy pristatymui j perdavimo sis-
tema.

4. Jei $ios direktyvos taikymas valstybés narés geografiskai ribo-
toje teritorijoje sukelty esminiy problemy, ypa¢ susijusiy su per-
davimo ir pagrindinés paskirstymo infrastruktiros plétra, bei siek-
dama skatinti investicijas, valstybé naré gali kreiptis i Komisija,
prasydama leisti $ios srities plétrai laikinai taikyti leidZiancig
nukrypti nuostatg 4 ir 7 straipsniy, 8 straipsnio 1 ir 2 daliy, 9 ir
11 straipsniy, 12 straipsnio 5 dalies, 13, 17 ir 18 straipsniy,
23 straipsnio 1 dalies ir (arba) 24 straipsnio nuostatoms.

5. Komisija gali suteikti teise taikyti 4 dalyje nurodyta leidZiancia
nukrypti nuostata, ypac atsizvelgdama i Siuos kriterijus:

— investicijy | infrastruktira, kurios nebity ekonomiskai
pagristos konkurencinémis rinkos salygomis, reikalinguma,

— reikiamy investicijy dydj ir atsipirkimo prognozes,

— atitinkamos teritorijos dujy sistemos dydj ir uzbaigtuma,

— atitinkamos dujy rinkos prognozes,

— atitinkamo regiono ar srities geografinj dydj ir ypatybes bei
socialinius ekonominius ir demografinius veiksnius.

a) Dujy infrastruktaros objektams, i§skyrus paskirstymo infra-
struktiiros objektus, leidzianti nukrypti nuostata taikoma tik
su salyga, jei Siame regione nebuvo sukurta jokia dujy infrast-
ruktira arba jei §i infrastruktara veikia maziau kaip 10 mety.
Laikina leidzianti nukrypti nuostata negali biiti taikoma ilgiau
kaip 10 mety nuo pirmo dujy pristatymo | $ig vietove.

b) Paskirstymo infrastruktiirai leidZianti nukrypti nuostata gali
galioti laikotarpiu iki 20 mety nuo momento, kai per $ia sis-
temg | vietove buvo pirmg kartg patiektos dujos.

6. Liuksemburgas gali nukrypti nuo 8 straipsnio 3 dalies ir
9 straipsnio nuostaty taikymo penkerius metus nuo 2004 m. lie-
pos 1 d. Prie§ baigiantis $iam penkeriy mety laikotarpiui, i lei-
dzianti nukrypti nuostata perzitirima, o bet kuris sprendimas pra-
testi leidZian¢ios nukrypti nuostatos taikyma dar penkeriems
metams priimamas 30 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka. Apie
bet kurig tokia leidziancia nukrypti nuostata praneSama
Komisijai.

7. Komisija, pries priimdama sprendimg 5 dalyje nustatyta tvar-
ka, pranesa valstybéms naréms apie pagal 4 dalies nuostatas
paduotus prasymus, laikydamasi konfidencialumo reikalavimo.
Sis sprendimas ir 1 bei 2 dalyse nurodytos leidZiancios nukrypti
nuostatos skelbiamos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

8. Tki 2002 m. kovo 15 d., laikydamasi Direktyvos 98/30/EB
nuostaty, Graikija gali nukrypti nuo $ios direktyvos 4, 11,12, 13,
18, 23 ir (arba) 24 straipsniy nuostaty taikymo jos i§duotose
licencijos nurodytoms geografinéms vietovéms ir iose licencijose
nurodytais laikotarpiais; Sios leidziancios nukrypti nuostatos tai-
komos paskirstymo tinkly plétrai ir i$skirtiniam eksploatavimui
tam tikrose geografinése vietovése.

29 straipsnis

PerZiiiréjimo tvarka

Kai 31 straipsnio 3 dalyje minétoje ataskaitoje pateikiama iSvada,
kurios pagrindu, atsizvelgdama | veiksmingg baida, kuriuo
valstybéje naréje buvo jgyvendinta teisé naudotis tinklu, kuris
sudaro visiskai veiksmingas ir nediskriminuojancias salygas be
jokiy kliti¢iy naudotis tinklu, Komisija nusprendzia, kad tam tikri
Sia direktyva jmonéms nustatyti jpareigojimai (jskaitant pareiga
teisiskai atskirti paskirstymo sistemos operatorius) neatitinka
siekiamo tikslo, atitinkama valstybé naré gali paduoti Komisijai
prasyma atleisti nuo to reikalavimo.

Si prasyma valstybés narés nedelsdamos perduoda Komisijai ir
kartu pateikia visa atitinkama informacija, parodancia, kad
ataskaitos i§vada dél veiksmingos teisés naudotis tinklu
uztikrinimas bus iSlaikytas.

Per tris ménesius nuo pranesimo gavimo Komisija priima iSvada
del atitinkamos valstybés narés prasymo ir, tam tikrais atvejais,
pateikia pasialymus Europos Parlamentui ir Tarybai i§ dalies
pakeisti atitinkamas Sios direktyvos nuostatas. Pasitlymuose i3
dalies pakeisti $ig direktyva Komisija gali sitilyti atleisti atitinkamas
valstybés nares nuo konkrediy reikalavimy, su sglyga, jei ta
valstybé naré tinkamai jgyvendins lygiavercio veiksmingumo
priemones.

30 straipsnis

Komitetas

1. Komisijai padeda komitetas.

2. Kai daroma nuoroda j 3ia dalj, taikomos Sprendimo
1999/468/EEB 3 ir 7 straipsniy nuostatos, atsizvelgiant i to spren-
dimo 8 straipsni.

3. Komitetas nustato savo darbo tvarkos taisykles.
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31 straipsnis

Ataskaitos

1. Komisija atlieka $ios direktyvos nuostaty taikymo priezidirg ir
jvertinima, ir prie§ pirmyjy mety nuo Sios direktyvos jsigaliojimo
pabaiga, o véliau — kasmet pateikia Europos Parlamentui ir Tary-
bai ataskaita apie bendraja pazanga. Ataskaitoje turi biiti apzvel-
giamos bent $ios temos:

a) sukaupta patirtis ir pasiekta pazanga, kuriant uzbaigtg ir visis-
kai veikian¢ia gamtiniy dujy vidaus rinka, taip pat likusios
kliaitys, jskaitant dominavimo rinkoje, koncentracijos laipsnio
rinkoje, grobuonisko ir priestaraujancio konkurencijai elgesio
aspektus;

b) pagal sios direktyvos nuostatas taikomos leidzian¢ios nukrypti
nuostatos, jskaitant 13 straipsnio 2 dalyje nustatytos leidZian-
¢ios nukrypti nuostatos jgyvendinimg, siekiant galimos
nustatytos ribos perzitiros;

¢) Sioje direktyvoje pateikty atskyrimo ir tarify nustatymo reika-
lavimy sékmingo taikymo laipsnis, uztikrinant saziningai ir
nediskriminaciniu badu suteikiama teisé naudotis Bendrijos
dujy sistema bei lygiavercius konkurencijos lygius, taip pat
dujy rinkos atvérimo vartotojams ekonominés, aplinkos
apsaugos ir socialinés pasekmeés;

d) klausimy, susijusiy su sistemos pajégumo lygiais ir gamtiniy
dujy tickimo saugumu Bendrijoje, ypa¢ esamos ir numatytos
pasitlos ir paklausos pusiausvyros, analizé, atsizvelgiant i
mainy tarp vietoviy fizinius pajégumus ir talpykly plétra
(iskaitant Sios srities rinkos reguliavimo proporcingumo
klausima);

e) ypatingas démesys turi bati skirtas priemonéms, kuriy
valstybés narés imasi, siekdamos patenkinti paklausa, kai ji yra
didZiausia, ir spresti trikumo problemas, iskylancias dél vieno
ar keliy tiekéjy kaltés;

f) bendras pasiektos pazangos jvertinimas, atsizvelgiant  dvisa-
lius santykius su tre¢iosiomis Salimis, uzsiimanc¢iomis gamti-
niy dujy gavyba ir eksportu arba transportavimu, jskaitant
pazanga, pasickta integruojant rinka, plétojant prekyba ir
suteikiant teis¢ naudotis $iy tre¢iyjy Saliy tinklais;

g) galimy suderinimo reikalavimy, nesusijusiy su Sios direktyvos
nuostatomis, reikalingumas.

Tam tikrais atvejais Sioje ataskaitoje pateikiamos rekomendacijos
ir priemonés, neutralizuojancios neigiamus dominavimo rinkoje
ir rinkos koncentracijos padarinius.

2. Kas dvejus metus 1 dalyje minétoje ataskaitoje taip pat patei-
kiama valstybéje naréje pritaikyty jvairiy priemoniy, taikomy tei-
kiant vieSuosius interesus atitinkancias paslaugas, analizé bei $iy
priemoniy veiksmingumo jvertinimas, ypac atsizvelgiant | juy
poveikj konkurencijai dujy rinkoje. Tam tikrais atvejais ataskai-
toje galima pateikti rekomendacijas dél priemoniy, kuriy reikia
imtis nacionaliniu lygiu, norint pasiekti aukstus vieSyjy paslaugy
standartus, ar dél apsaugos nuo rinkos atémimo priemoniy.

3. Ne véliau kaip 2006 m. sausio 1 d. Komisija pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai i$samia ataskaita apie pazanga, kuriant
dujy vidaus rinka. Atskaitoje nagrinéjamos $ios temos:

— nediskriminacinés teisés naudotis tinklu egzistavimas,

— veiksmingas reguliavimas,

— jungianciosios infrastruktiiros plétra, tranzito salygos, tickimo
saugumo padétis Bendrijoje,

— laipsnis, kuriuo mazos jmonés ir namy tkiai jaucdia rinkos
atvérimo teikiamg visa nauda, ypac atsizvelgiant | vieSyjy
paslaugy standartus,

— laipsnis, kuriuo rinkos yra praktiskai atviros veiksmingai kon-
kurencijai, jskaitant dominavimo rinkoje ir rinkos koncentra-
cijos bei grobuonisko ar prie§ konkurencija nukreipto elgesio
aspektus,

— laipsnis, kuriuo vartotojai faktiskai keicia tiekéjus ar i§ naujo
derasi dél tarify,

— kainy pasikeitimai, jskaitant tiekimo kainas, lyginant su rinky
atvérimo laipsniu,

— ar veiksmingai ir nediskriminuojanc¢iu btdu treciosios Salys
gali naudotis dujy saugyklomis, kai tai techniskai ir (arba) eko-
nomiskai batina veiksmingai jgyvendinant teis¢ naudotis sis-
tema,

— Sios direktyvos taikymo patirtis, susijusi su vertikalios integra-
cijos jmonéms priklausanéiy sistemos operatoriy savarankis-
kumo veiksmingumu; ar be funkcinio savarankiskumo ir
apskaitos atskyrimo buvo parengta kity priemoniy, kuriy
poveikis yra lygiavertis teisiniam atskyrimui.

Tam tikrais atvejais Komisija teikia pasialymus Europos Parla-
mentui ir Tarybai, ypa¢ garantuojancius aukstus viesyjy paslaugy
standartus.
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Tam tikrais atvejais Komisija teikia pasitlymus Europos Parla-
mentui ir Tarybai, ypa¢ iki 2007 m. liepos 1 d. uztikrinancius
skirstomujy sistemy visiskg ir veiksmingg savarankiskuma. Prirei-
kus, atsizvelgiant j konkurencijos jstatymus, siuose pasitlymuose
taip pat nurodomos dominavimo rinkoje, rinkos koncentracijos,
ir grobuonisko ar pries konkurencija nukreipto elgesio problemy
sprendimo priemongs.

32 straipsnis

Panaikinimai

1. Nuo 2004 m. liepos 1 d. panaikinama Direktyva 91/296/EEB,
nepazeidziant pagal Direktyvos 91/296/EEB 3 straipsnio 1 dalies
nuostatas sudaryty sutarciy, kurios lieka galioti ir yra jgyvendina-
mos pagal tos direktyvos nuostatas.

2. Nuo 2004 m. liepos 1 d. panaikinama Direktyva 98/30/EB,
nepazeidziant valstybiy nariy jsipareigojimy dél tos direktyvos
perkeélimo i nacionalinés teisés aktus ir taikymo terminy. Nuoro-
dos j panaikintg direktyva suprantamos kaip nuorodos j $ig direk-
tyvg ir aiskinamos atsizvelgiant | B priede pateikta koreliacijos
lentele.

33 straipsnis
Igyvendinimas

1. Valstybes narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie, jsi-
galioj¢ iki 2004 m. liepos 1 d., igyvendina $ia direktyva. Jos
nedelsdamos apie tai pranesa Komisijai.

2. NepaZeidziant 13 straipsnio 2 dalyje pateikty reikalavimy,
13 straipsnio 1 dalies nuostaty jgyvendinima valstybés narés gali
atidéti iki 2007 m. liepos 1 d.

3. Valstybés narés, tvirtindamos $ias priemones, daro jose nuo-

rodg i $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skel-
biant. Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

34 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva isigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

35 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2003 m. birzelio 26 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
pP. COX A. TSOCHATZOPOULOS
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A PRIEDAS

Vartotojy teisiy apsaugos priemonés

Nepazeidziant Bendrijos vartotojy teisiy apsaugos taisykliy, ypa¢ Europos Parlemento ir Tarybos direktyvos
97/7[EB (1) ir Tarybos direktyvos 93/13[EB (2), 3 straipsnyje nurodytomis taisyklémis siekiama, kad vartotojai:

a)

()
)
)

turéty teise sudaryti su savo dujy paslaugy tiekéju sutartj, kurioje nurodoma:

— tiekéjo tapatybé ir adresas,

— teikiamos paslaugos, sitilomi paslaugy kokybés lygiai bei pirmojo prijungimo laikas,

— sililomy priezitiros paslaugy rasis (jei jos sitilomos),

— biidai, kuriais galima gauti naujausia informacija apie taikomus tarifus ir mokes¢ius uz priezitiros paslaugas,

— sutarties galiojimo laikotarpis, paslaugy bei sutarties pratgsimo ir nutraukimo salygos; ar suteikiama teisé
atsisakyti paslaugy,

— visy kompensacijy ir pinigy grazinimo tvarkos, kurios taikomos jei neislaikomas pagal sutartj teikiamos
paslaugos kokybes lygis, ir

— metodas, kuriuo pradedama gincy sprendimo procediira, vadovaujantis f punkto nuostatomis.

Salygos turi bati teisingos, jos turi bati Zinomos i§ anksto. Bet kuriuo atveju $ig informacija reikia pateikti pries
sudarant ar patvirtinant sutartj. Kai sutartys sudaromos per tarpininkus, pirmiau i§vardytg informacija taip pat
reikia pateikti prie§ sutarties sudaryma;

baty tinkamai informuojami apie bet kuriuos ketinimus pakeisti sutarties salygas, o informuojant apie $iuos
ketinimus, jiems biity prane$ama apie jy teise nutraukti sutartj. Paslaugy tiekéjai tiesiogiai informuoja savo
vartotojus apie visus kainy padidéjimus; $i informacija praneSama pakankamai anksti, ne véliau kaip pries vieng
jprasta saskaity pateikimo laikotarpj iki jsigaliojant kainy padidéjimui. Valstybés narés uztikrina, kad vartotojai
galéty laisvai nutraukti sutartis, jei naujosios salygos, apie kurias jiems pranesé dujy paslaugy tiekéjas, jiems
nepriimtinos;

gauty skaidria informacija apie galiojancias kainas ir tarifus bei apie standartines salygas, kuriomis suteikiama teisé
naudotis dujy paslaugomis ir pasinaudojima $ios paslaugos;

galéty pasirinkti atsiskaitymo btidg. Bet kuris salygy skirtumas turi atspindéti islaidas tiekimui, susijusias su
skirtingy atsiskaitymo sistemy taikymu. Bendrosios nuostatos ir sglygos turi bati saziningos ir skaidrios. Salygos
iSdéstomos aiskia ir suprantama kalba. Vartotojai turi biiti apsaugoti nuo nesaziningy ar klaidinanéiy pardavimo
metody;

neturéty mokéti mokescio uz tiekéjo pakeitimg;

turéty naudos i3 skaidrios, nesudétingos ir nebrangios jy skundy nagrinéjimo tvarkos. Taikant $ig tvarka, gincai
turi biti sprendziami sgziningai ir operatyviai, pagristais atvejais turi bati taikoma pinigy grazinimo ir (arba)
kompensacijy sistema. Kai jmanoma, 3i tvarka nustatoma atsizvelgiant | Komisijos rekomendacijoje 98/257/EB (3)
pateiktus principus;

juos prijungus prie dujy sistemos, biity informuojami apie galiojan¢iuose nacionalinés teisés aktuose nustatyta jy
teise gauti nustatytos kokybés gamtiniy dujy uz pagrista kaina.

OL L 144,1997 6 4, p. 19.
OL L 95,1993 4 21, p. 29.
OLL 115,1998 417, p. 31.
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B PRIEDAS

Koreliacijos lentelé

Direktyva 98/30/EB

Si direktyva

1 straipsnis
2 straipsnis

3 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis
6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis
9 straipsnio 1 dalis

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnis

14—16 straipsniai

23 straipsnis

17 straipsnis

18 ir 19 straipsniai

20 straipsnis

1 straipsnis
2 straipsnis

3 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnis
11 straipsnis
12 straipsnis
13 straipsnis
14 straipsnis
15 straipsnis
16 straipsnis
17 straipsnis
18 straipsnis
19 straipsnis
20 straipsnis
21 straipsnis
22 straipsnis
23 straipsnis

24 straipsnis

21 straipsnio 1 ir 2 dalys ir 22 straipsnis | 25 straipsnis

24 straipsnis

25 straipsnis

26 straipsnis

26 straipsnis

27 straipsnis

28 straipsnis

29 straipsnis

30 straipsnis

Taikymo sritis
Apibrézimai

Viesuosius interesus atitinkancios paslaugos ir vartotojy
apsauga

Leidimy isdavimo tvarka

Tiekimo saugumo prieZitira

Techninés taisyklés

Sistemos operatoriy paskyrimo tvarka

Sistemos operatoriy uzdaviniai

Perdavimo sistemos operatoriy atskyrimas
Perdavimo sistemos operatoriy konfidencialumas
Paskirstymo sistemos operatoriy paskyrimas
Perdavimo sistemos operatoriy konfidencialumas
Paskirstymo sistemos operatoriy atskyrimas
Paskirstymo sistemos operatoriy konfidencialumas
Jungtinis operatorius

Teisé susipazinti su apskaita

Apskaitos atskyrimas

Treciosios 3alies teisé naudotis sistema

Teisé naudotis saugykla

Teisé naudotis gavybos proceso vamzdyny tinklais
Atsisakymas suteikti teisé naudotis sistema

Nauja infrastruktfira

Rinkos atvérimas ir tarpusavio sgveika

Tiesioginiai vamzdynai

Reguliavimo institucijos

Saugumo priemonés

LeidZiancios nukrypti nuostatos, susijusios su ,imk arba
mokeék” jsipareigojimais (sumokéti uz dujas, atsisakius
jas priimti)

Besiformuojancios ir izoliuotosios rinkos
Perzitiréjimo tvarka

Komitetas
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Direktyva 98/30/EB

Si direktyva

28 ir 29 straipsnis
29 straipsnis
30 straipsnis

31 straipsnis

31 straipsnis
32 straipsnis
33 straipsnis
34 straipsnis

35 straipsnis

A priedas

Ataskaitos
Panaikinimai
[gyvendinimas
[sigaliojimas
Adresatai

Vartotojy teisiy apsaugos priemonés




